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SUMARIO.—Anatole France: El principe de los prosistas, por E. Gomez de Baquero.—«Cara de platas: Las «Comedias birbarass,
de Valle-Inclan, por Andrenio.— Leyendo a los clisicos: «La ilustre fregona», por Francisco Valdés.— Letras francesas.—Letras
espariolas.—Consultas.—Bolsa de libros.—Bibliografia espanola y americana—La novela de un joven pobre, de Octavio Feuillet
(en folletén encuadernable).

ANATOLE FRANCE

EL PRINCIPE DE LOS PROSISTAS

«Cuando el francés sea una lengua muerta—escri- | cionado que recorre las salas del museo del pensa-
bié Fernando Gregh—, se dardan a traducir a los es- | miento. La silueta espiritual de Anatole France se
colares trozos de Anatole ha solido trazar con estos
France, como hemos tra- dos rasgos: clasicidad y di-
dueido en cuarto ano Kl leltantismo. Otro de sus cri
sueno y Bl Galle, de Lucia- ticos, Bernard Lazave, de-
no de Samosata. Anatole ciw de él con mordacidad:
France es otro Luciano, po- «Ha heredado el alma de
ligrafo, burlén y artista los griegos de la decaden-
como él; un Luciano fran- cia., Kn hiteratura es un can-
cés, de Paris: Luciano Ber- tor de la Capilla Sixtina;
geret. Serd un gran clésico. tiene la voz pura y la irre-
No se ha escrito mejor en solucion de estos persona-
el siglo”xvir ni en el si- jes. Es el hijo de Rendn,
glo xvirt. Rendn mismo no cuyo mono es Julio Le-
escribia tan bien.» maitre. Buen parnasiano y

Este clésico francés, mediano filésofo. Ha eseri-
principe de los prosistas de to cuentos encantadores, v
su pais, ha cumplido ochen- no ha sabido ecomponer un
ta afios, Un grupo de eseri- libro. Tiene amueblado el
tores espanoles le ha envia- cerebro, pero los muebles
do con tal motivo un men- estan en desorden. Ha
saje. Anatole France no hecho critica con mdas dilet-
pertenece s6lo a la litera- tantis;mo que conviceion,
tura de su pais. Es uno de con mas fantasia que fran-
los maestros de la Belleza queza, pero con mucho
v el Pensamiento, al que arte. Este poeta, escrupu-
todos debemos alguna sua- loso observador de las re-
vidad del espiritu y alguna , @8 el mis irresoluto
emocién exquisita. Ser un e los moralistas y el mdis
escultor de la palabra no desequilibrado de los me-
ha sido su mayor mérito. tafisicos, el mas suelto de
El amor & las ideas es en los retéricos y el mis soli-
41 tan intenso, tan com- do de los sofistas.»
prensivo, tan sabio en gus- No es un cantor de la Ca-
tar la belleza o la austeri- pilla Sixtina, como se dice
dad de cada una, que le ANATOLE FRANCE en esta diatriba, Tampoco
hizo pasar por un fino afi- El principe de los prosistas. un dilettante. No pertene-
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cfn & la familia de los estetas que hacen de la religion
de la belleza un culto de insoportable narcisismo, sin
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calor humano, En sus obras, la Ironia esti templada |

siempre por la Piedad. Aquel hombre criado entre
libros, que vivia entre ellos y tanto los amaba, supo
salir de su torre de marfil o de su cindad de los libros
y lanzarse, lleno de pasidn civica, a la plaza piblica
de la ciudad tumultuosa y agitada cuando el affaire
Dreyffus dividié a Francia. La isla de los pingiinos
es un testimonio de que el supuesto dileftante era un
luchador, que hasta sabia volverse rabelaisiano. Su
aparente dilettantismo era comprensién. Su filosofia
1o era 86lo una contemplacion voluptuosa, en que la
helleza de la vida le hacfa perdonar la vanidad de la
vida, como dijo Lanson. Era una filosofia de caridad
hacia el hombre y de caridad hacia las ideas, que aspi-
raba ante todo a comprender las cosas con amor y a
compadecerse de sus imperfecciones.

L

Anatole France, que en el registro civil se llama
Anatolio Frangois Thibault, vivié desde nifio entre
libros. Su padre era un librero del Quai Voltaire, que
vendin libros raros y curiosos, y a quien llamaban Le
pére France, de donde vino el seudénimo que, como
el de eAzorfny, llegé a eclipsar el nombre. Aquellalibre-
ria, cuyos fondos eran principalmente de Teologia y
de eseritores y fildsofos del siglo xvri, fué el escenario
do la infancia de France y la escuela donde se forma-
ron su voeacién y su gusto. El recuerdo de la librerfa,
de las tertulias de legitimistas y de biblidfilos que
acudfan a la tienda de su padre, antiguo guardia de
Corps de Carlos X, ha dejado reflejos en algunos de
sus libros como Le livre de mon ami y Pierre Noziére,
en gran parte autobiogrificos. Como es frecuente en
log escritores de mucha sensibilidad e intensa vida
interior, vertié parte de su intimidad: ideas, senti-
mientos, curiosidades y aspiraciones, en varios de sus
personajes. A ratos, Silvestre Bonnard, el abate Je-
rome Coignard, el doctor Trublet, de Histoire comi-
que—Mon petit Socrate—, y Luciano Bergeret, son
France.

Otra libreria sirve de escenario a sus principios li-
terarios: la de Lemerre, el domicilio del Parnasos.
Alli colaboré en La Gazette Rimée, que publicaba Le-
merre. Otro de los colaboradores era Verlaine, a quien
después retraté France en el Choulette de Le lis
rouge. En aquella «Gaceta Poéticar se anuncia ya la
emoci6n eivica de France. Sus composiciones Denys
de Syracuse y Les legions de Varus eran, bajo el asun-
to clisico, poesfas revolucionarias contra Napoleén...
le petit. La musa politica acabdé con la revista, pues
al sexto nimero la suprimié el editor para ahorrarse
disgustos.

Otra otapn de la vida literaria de France, también
de asiduo trato con los libros, tué su periodo de eri-
tico de Le Temps, donde sucedié a J. Claretie (1886-
1891). De allf salieron log cuatro volimenes de La vie
littdraire, la mejor antologia de critica impresionista,
a la vez que erndita. Las oriticas de A. France son
disertaciones de historia literaria. El libro de que
trata es para ¢l el punto de partida para un viaje o
un paseo por las varias provincias de la literatura.
El eritico superaba a menudo al autor de quien escri-

‘bia, ¥ muchas de las criticas de France sobreviviran
a los libros que eran su asunto o su pretexto. Son en-

sayos de estética, de moral, de historia literaria que
alcanzan la perfeccién de pequefias obras maestras.

%%

Aunque la forma novelesca es la que prepondera
en sus obras, muchas de sus novelas son ampliaciones
del diglogo filos6fico antiguo, adornado con los colo-
res del espectdculo sensible y cuyos personajes ad-
quieren una individualidad viviente. No son, sin em-
bargo, las de France novelas cerebrales ni exclusiva-
mente eruditas. Hay en ellas una visién intuitiva y
una ternura que disputan el interés del lector al juego
de las ideas. No son meros objetos de arte, sino, a la
par, especticulos de la vida, contemplados con emo-
ci6n. Algunas, como Le lis rouge—la principal y
més exterfsa de sus novelas—e Histoire comigue, son
ciertamente conmovedoras.

Como nuestro Galdés, se lanzé a la lucha politica
cuando se hallaba en la plenitud de su fama, es decir,
cuando nada tenfa que ganar y mucho que perder en
las destempladas disputas de la Agora. Hay cierto
quijotismo, cierta noble pasién ciudadana en la reso-
lucién con que estos hombres, timidos y retraidos,
algo desenganados de la humanidad (France, por
aiadidura, escéptico), amantes de la soledad o de la
sociedad discreta y escogida de los sabios, bajan a la
plaza phablica a mezclarse en el vocerio popular. Lle-
vaba France a Galdés la ventaja de ser orador, aun-
que no tan excelente como escritor. En realidad, sus
voltmenes de Histoire contemporaine y La isla de los
pingilinos fueron sus mejores discursos politicos, an-

tes que los hablados en la fiesta inaugural de la Eman-

cipacién (1889), en honor de Diderot, en la tumba de
Zola (1902), ante la estatua de Ren&n (1903) y en
otras semejantes ocasiones.

Anatole France no podia, con todo, ser un gran
politico. «No conviene que un poeta sea demasiado
inteligente en nuestra épocas, ha escrito Lanson, y
mejor que del poeta podria decirse del politico. La
delicadeza analitica, un sentido critico muy pene-
trante, una comprensién muy amplia e imparcial de
las cosas y de los hombres suelen paralizar o detener
los brotes enérgicos de la accién. Un politico zafio
e inculto suele ser una calamidad; pero una cultura
media y un entendimiento claro y equilibrado bastan
para el oficio de conduetor de pueblos. El exceso de
pensamiento puede ser hasta un inconveniente.

Aunque apasionado de los libros, France no es un
idélatra de ellos. Siente, a veces, como un tedio, como
una melancolfa de la cultura refinada. «Los libros son
ol opio de Occidente...—dice—. Nadie se escapa ha-

cia el ensuefio sin sacrificar las sanas energfas de la

accién.y «Creedme a mi que los adoré, a mi que me
entregué a ellos por mucho tiempo sin reserva: los
libros nos matan.» Mas estas lamentaciones eran como
las quejas del enamorado contra el amor, al cual ha
de volver un minuto después, porque es su vida.

Pensador, estilista, poeta en el méis alto sentido do

la palabra, quiza lo mis poético de la obra de
no estd en sus versos de juventud ni en la po
sofica de El jardin de Epicuro, sino en las p
intimas de Le livre de mon ami y Pierre Noziére,
son respecto de él lo que Las confesiones,
seau, y las Memorias de ultratumba
briand, como dice Roger Le Brun. Nadie c
escéptico Ulises, que en sus navegaciones po
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de las ideas ha oido cantar a tantas sirenas y ha bur- |

lado a tantos monstruos, supo expresar la poesia in-

tima del hogar con un sencillo rasgo, en la escena en |

que el padre, velando junto a la alcoba donde duer-

men la madre y los pequefiuelos, escucha les souffles |

égawx et douces, dans les quels je ne saurais distinguer
moi méme celui de la mére et cenx des enfants (1as res-

piraciones iguales y dulces en las que yo mismo no |

sabria distinguir la de la madre y las de los nifios).
E. GOMEZ DE BAQUERO

LOS HUMORISTAS

OBRAS SELECTAS DEL
HUMORISMO MUNDIAL

Pesctas
Tirso Medina: La dama de los peces de colores... 4
Julio Camba: La rana viajera................... 4
Julio Camba: Aventuras de una peseta........... 5
Ramén Gomez de la Serna: Disparates........... 4
Ramén Gémez de la Serna: El incongruente. ... ... 4
Ramén Gémez de la Serna: Ramonismo........... 4,50
René Benjamin: Gaspar .......occovuenevarensas 4
René Benjamin: EIl comandante Pipe y su padre.... 3,50
Jorge Courteline: Los sefiores chupatintas........ 4
Jorge Courteline: Boubouroche.................. 3
Pierre Véber: LosSoursos. .. ........oouvvenan..s 3
Arnold Bennet: Enterradoen vida............... 4
Arnold Bennet: El «matador» de Cinco Villas.. ... 4
Arnold Bennet: La viuda del balcon y otros cuentos

W0 Cinoo- VISt i e ma et b ve s 4
H. S. Harrison: Queed, el doctorcillo. Dos tomos.

R S S LR i S TSR 3,50
Antén Chejov: Historia de una anguila y Otras his-

L T T ey S L RN RN 3,50
A. Averchenko: Memorias de un simple y Los nifios. 3,50
Jan Neruda: Cuentos de La Mala Strana.......... 4
Jeno Heltai: Manuel VIl y su época.............. 3,50
Jeno Heltai: Family Hotel y Mi segunda mujer..... 4
Jeno Heltai: La modistilla (cuento de verano)..... 3
Jeno Heltai: Los siete afios de hambre y Cuentos.. 3
Jeno Heltai: La Verdad a perra chica............ 3
Esteban Szomahazy: El dramaturgo misterieso.... 3
Kélman de Mikszath: Gente de rumbo y El caftdn
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Andrés Révész: Antologia de humoristas hingaros. 3,50
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«CARA DE PLATA»

Las ”"Comedias barbaras”,

de Valle-Inclin

En el orden cronolégico de los episodios noveles-
cos, Cara de Plata seria la primera de las Comedias
barbaras, de D. Ramdn del Valle-Inclan. En el orden
de la publicacion, este nuevo libro, cuyas primicias
adelanté La Pluma, es la tercera. Ha querido el azar
que saliesen al mismo tiempo, reimpresas, las otras

| dos Comedias bdrbaras: Agwila del blasén y Romance
| de lobos, ofreciéndose al lector la trilogia completa,

Las Comedias bdrbaras forman un grupo sefialado
en la obra total de Valle-Inclan. Ese titulo con que
el autor las decora nos trae como una resonancia de
otro titulo célebre en la literatura contempordnea:
los Poemas barbaros, de Leconte de Lisle, El de Valle-
Inclén tiene su razén de ser y no necesita ampararse
en aquel antecedente. Parece algo més que un capri-
cho de estilo, que una elegancia literaria, propia de
un autor aficionado a los primores. Responde a la
estructura de las obras que llevan aquel epigrafe:
comedias, por la forma dialogada; barbaras, por las
pasiones primitivas y elementales de sus héroes, por
el medievalismo de estos cuadros contemporineos.

Hay otro libro de Valle-Inclan, Divinas palabras,
que pertenece al grupo de las Comedias bdrbaras,
aunque no ostente la ribrica. La ha cambiado por el
titulo clasico de Tragicomedia. Tragicomedias po-
drian llamarse las Comedias barbaras, recordando a
la antigua y maravillosa Celestina, a cuyo linaje per-
tenecen. Contintian la tradicién de aquella obra maes-
tra de la literatura nacional, donde las formas na-
cientes de la novela y del teatro, todavia indecisas,
se confunden, dando lugar a la novela dramética,
como dijo Moratin con feliz expresion. En las Come-
dias barbaras, de Valle-Inclén, se reproduce aquella
indecisién primitiva de los albores de los géneros, en
que la forma novelesca y la dramética estan muy proé-
ximas.

La forma dialogada trae a la literatura escrita el
eco del dramatismo; sirve también a la objetividad.
No hay narrador, el autor se esconde: hablan los per-
sonajes. Lo que era cuento se torna escena, simulacro
de realidad. En las Comedias bdrbaras, de Valle-In-
clan, las acotaciones completan el didlogo. Son las
primorosas vinetas iluminadas de un cédice. Son el
lote del lenguaje literario y hasta poético, en contras-
te con el lenguaje viviente, hablado, eon su colorido
y sus deformaciones vitales, que usan los personajes,
y respecto del cual el papel de la literatura es de ob-
servacién inteligente y de seleccién artistica.

L

;Comedias o novelas? Las Comedias barbaras son
novelas draméticas al modo de la Celestina. Su com-
posicién es de novelas. Sus mutaciones, la multitud
de sus personajes, el intenso realismo del lenguaje,
ennoblecido en las més bajas expresiones por el colo-
rido y el donaire po , la misma sobriedad de la
accion, que en el teatro produciria tal vez una sen-
sacién de vacfo, las hacen més propiag para la lectura

| que para la representacién, Sin embargo, se podrian
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adaptar a la escena sin dificultad. Abundan en ellas
los personajes emotivos, de fuerte relieve dramitico.
El coro antiguo podria resucitar, con todo su presti-
gio eseénico, en la abigarrada multitud aldeana que
e agita en las phginas de estos libros, rodeando a los
hidalgos bravios y a las suaves v delicadas figuras de
mujer. Las Comedias barbaras contienen los bocetos
de un gran teatro de vuelos d’annunzianos,
Situadas entre las Sonatas y las novelas de la gue-
rra ourlista, las Comedias barbaras marcan la tran-
sicion o, si se quiere, el viaje del lirismo a la objetivi-
dad. El bajel livico donde se escuchan las arias de
amor de las Sonatas emprende su peregrinacién en
busea de las tierras de la objetividad. Mas el primiti-
vo sentimiento lirico no se extingue. Estd presente

en toda la obra de Valle-Incldn como una nota primi- |
genia y fundamental. Florece hasta en las escenas de |

hampa y de picardia, entre los més escabrosos episo-
dios de Divinas palabras y Luces de bohemia.

Las Comedias barbaras son la gesta del mayorazgo
D. Juan Manuel de Montenegro y de sus hijos, que
en otros tiempos se hubiera escrito en romances. For-
man el ciclo de los Montenegros, como las Sonatas el
ciclo de Bradomin. Bradomin y Montenegro son pa-
rientes, seghin la genealogia del novelista y la afinidad
espiritual de los personajes. En la Sonaia de Otoiio
aparece ¢l mayorazgo. La forma de aparicién dibuja
al personnje. Pasa a caballo por delante del Pazo de
Brandeso y grita a sus parientes: «No puedo detener-
me. Voy a Viana del Prior. Tengo que apalear a un
esoribano.s

Montenegro es un seiior feudal, nacido con retraso,
que llena bastardos las aldeas de su Estado de
Lantafion, que Estado sigue siendo para él su patri-
monio. Incansable tenorio rural, es un Bradomin ris-
tico, en estado de naturaleza. Imperioso, violento,
esforzado, sus vicios y sus virtudes son los de la vieja
aristoeracia feudal. En medio de sus fechorias, con-
serva cierta distincién hidalga, un tono de sefior. En
él parece haberse reencarnado uno de aquellos turbu-
lentos nobles gallegos contra los cuales salieron un
dia de Castilla, mandados por la Reina Catélica, un
letrado y un capitén: Garei Lépez de Chinchilla y don
Fernando de Acuiia, que iban a pacificar la tierra ga-
llega, con nombramientos de gobernador y de corre-
gidor. Los magistrados reales, aunque sélo llevaban
una escolta de 300 lanzas, se impusieron. Juntaron
Cortes, abrieron un general juicio de agravios, arra-
saron castillos, ejecutaron rigurosas justicias. Hu-
biera sido aquél un mal momento para el vinculero
Montenegro. Quizd habria sido decapitado, como el

mariscal Pedro Pardo,

L

En las Comedias barbaras, de Valle-Inolin, le estd
reservada otra expiacion. Sus hijos, los lobos del ro-
mance, amargan con sus fechorias de bandoleros la
vojoz del mayorazgo, del aguila del blasén. Montene-
gro tiene una ancianidad de Rey Lear. Los hijos son
vordaderos forajidos, que saquean la casa de su ma-
dre cuando estd de cuerpo presente y no retroceden
ante ninguna abominacién. Unicamente Cara de Pla-
ta conserva cierta nobleza, y acaba por irse a la fac-
oidn para satisfacer sus instintos belicosos y aventu-
roros sin echarse a salteador de caminos. Este mismo
- Carade Plata esti a punto de ser parricida, por amor
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a Sabelita, la doncella hidalga seducida por D. Juan
Manuel, gricil figura gética de primitivo perdida en
el cnadro de recios colores de la Comedia barbara,

Isabel es la dltima conquista del viejo tenorio cam-
pesino. En torno de este episodio gira la aceién entera
de las tres Comedias barbaras. Estas novelas tienen,
como antes se ha indicado, un coro popular, compues-
to de figuras de aldeanos, de chalanes, de abades, de
bolilleros de feria, de mozas andariegas, de mendigos,
A él deben su intensa objetividad, su cardcter de vi-
viente retablo de la Galicia moderna, en que estd en-
cuadrada la fabula de la Galicia feudal rediviva. Ga-
licia, que se nos aparece hoy tan suave, tan mansa,
tan idilica en su verdor de égloga, fué de las mis agi-
tadas y violentas tierras feudales de Espana. En sus
antiguas ciudades nos salen al paso fieros fantasmas.
Los Montenegros son aparecidos de este género, evo-
cados por el arte.

Tal importancia tiene ese coro, que ha podide ha-

cer por si solo la cuarta de las Comedias barbaras, que -

no lleva el titulo: la tragicomedia Divinas palabras.
Es el coro, desprendiéndose de los personajes hidal-
gos, afirmando su propio valor artistico, declaran-
dose independiente, el que forma este poema picares-
co de Galicia, que es la mejor de las Comedias bir-
baras.

Un estudio atento de la estilistica de Valle-Inclan
permitiria apreciar ¢émo en Cara de Plata se depura
y se cristaliza la expresion enérgica y elegante de las
otras Comedias barbaras. Valle-Inclan es el tipo del
estilista, del escritor artista. Decia, con razén, Una-
muno, en un homenaje al autor de las Sonatas, que lo
caracteristico de este gran eseritor es tener estilo. Tl
estilo no es s6lo el primor retérico, el virtuosismo de
la palabra, la expresién oportuna y personal. En un
imbito estético més amplio que el del lenguaje, es
interpretacién del cardcter, estilacién de los objetos.
El estilo de Valle-Inclén tiene cierto corte lapidario.
Sus férmulas parecen definitivas; ostentan una ele-
gancia epigrafica, Tienen el son intimo de la lengua,
sin ser hijas de un casticismo estudiado. La savia
arcaica renace en su modernidad. A veces el cuadro
que traza el escritor es barroco, y el estilo se adorna
con volutas y arabescos, pero conserva siempre la
elegancia. Los libros de Valle-Incldn son breviarios
de los estilos espafioles.

ANDRENIO

OBRA NUEVA

El centro de las almas
por Antonio Porras

Libro limpio y honrado en su forma y en su fondo.
Una fresca y deliciosa gracia campea en sus pagi-
nas, muchas de las cuales podrian citarse como mo- |
delos. La accién, de intensidad extraordinaria, y el
enorme latir dramatico se remansa en almas cristia-
nas que alcanzan las cimas de lo mistico. Noviazge
original y extraordinario el que forma la fabu
de este libro. /

Un volumen de 352 paginas, 5 pesetas. : |
De venta en fodas las librerfas y en la Casa del Libro |
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LEYENDO A LOS CLASICOS

"La ilustre fregona”
g

Toledo: la imperial ciudad. La venerable ciudad
de las historias y leyendas. A un lado la vega, rema-

tada por unos calveros pardos, rojos, verduscos, co- |
ronados por un hilo de cipreses que termina en el |

camposanto. Al otro, un cinto de picachos: peana de
los «Cigarraless, inmortalizados por el agudo fraile de
la Merced conocido por ¢Tirso de Molinas en el histrio-
nismo nacional. En medio, Toledo, asentado en un
tronco de cono que rodea el Tajo, en herradura; par-
da su corriente, como las tierras que socava, Fl aled-
zar se yergue, altivo y dominante, al oriente de la vie-
ja eiudad morisca. Detras asoma la aguja, viuda, de
la catedral.

* % ¥

Retrocedamos unos afios. muchos afios. Retroce-
damos hasta el siglo xvim. ¢Bajando por la Sangre del
Cristo dieron con la posada del Sevillanos—la mis
frecuentada de Toledo por personas de alcurnia—dos
mozos vestidos a lo payo, son capotillos de dos hal-
das, zaragiiclles y medias de pafio pardos. Se llama-
ban D. Diego de Carriazo y D. Tomas de Avendafio.
Venian de Burgos. Eran j6venes, audaces, apuestos
y joviales. El primero, dado a la aventura, alld en
sus primerizos afos moceriles, hizo una escapatoria
del hogar para graduarse de picaro en las almadrabas
de Zahara, que era el finibusterre de la picarescay. El
otro era bisonio en todas las artes y menesteres de la
vida, Descendian de ilustres y engoladas familias
burgalesas. Se dirigfan a Salamanca, donde pensaban
intimar con la ciencia y con la virtud. Al llegar a Va-
lladolid realizaron una estratagema a sus ayos, lo-
grando burlar su vigilancia y cuidado. Pusiéronse
camino de Toledo, y un dia, un buen dia, a la caida
de la tarde—las nubes rosiblancas bogaban en jirones
por el terso eristal brufiido del cielo—, «bajando por la
Sangre del Cristo dieron con la posada del Sevilla-
no». No quisieron trivium ni cuatrivium, ridos trata-
dos de dialéetica ni enrevesados textos de Teologfa;
prefirieron confundirse con los cicateruelos de Zoco-
dover, vivir a la aventura, ser unos redomados «man-
dilejos de la hampay.

* % %

Va anocheciendo. Hay un inusitado ajetreo en los
alrededores del mesén del Sevillano. Los mozos sa-
can las mulas para darles de beber en un reducido
pilar ﬂle hay en el centro del patio, rodeado de por-
ches. Alguno entona una cancién languida y picarcs-
ca. Suenan los aguisillos de las colleras. Suenan las
voces bravias amenazando a las bestias rijosas.

Llegan los mancebos a la posada. Recibelos una
muchacha de quince mayos, que los deslumbra por
su hermosura. «Viste saya y corpifio bajos, verdes,
zapatos colorados.» Una gargantilla de estrellas de

azabache orla su cuello, de sonrosado alabastro. De
un cordén que se enrosca a su leve cintura pende un
~ manojo de llaves plateadas. Su pelo, abundoso y sua-
ve, puede compararse con el oro. Dos calabacillas de
vidrio ambarino cuelgan de sus diminutas orejas.

- Los dos galanes pretenden requebrarla; pero ella
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| los ataja con su honestidad y cordura y resultan ser

ellos los corridos. Después, poco después, acude el
Sevillano a colmar las peticiones de los jovenes viaje-
ros, que reclaman hospederia. La Argiiello, una vieja,

| zafia y libidinosa eriada del mesén, los guia a un

arrinconado aposento, donde han de dormir en unas
panzudas camas bajitas, de roble, entre albas y lim-
pias sibanas tejidas de lino.

Uno de los mozos, D. Tomds de Avendaiio (den-
tro de la posada le llamaremos Tomés Pedro), se ha
encargado de dar la cebada y la paja que demanden
los arrieros para las mulas ¥ asentar las cantidades
en an libro. Estd horro de toda blanca y él quiere per-
manecer en el mesén, porque aquella mozuela del
dorado cabello y los zapatitos colorados le ha trastor-
nado el seso. Tanto, que al cabo de poco tiempo el
mozo no puede sobrellevar su melancolia, no cumple
su desempefio todo lo bien que es de desear para el
recto funcionamiento de una hospederia donde tanto
trajinante y trotamundos afluye. En el librejo de la
cuenta substituye a veces el asiento de partidas de
cebada por versos sutiles e hipocondriacos: '

iDescubriré mi pasién?
En ocasion.
iY si jamds se me da?
Sf hard.
Llegara la muerte en tanto
legue & tanto
tu limpia fe y esperanza,
que en sabiéndolo Constanza
convierta en risa tu llanto.

En la solemne calma de las siestas, Tomds Pedro
se ha dado a escribir sus sentires amorosos. Cierto
dia, olvidado en el brocal del pozo, cae el libro en
manos del Sevillano. Un mesonero fiel cuidador de
su hacienda no puede perdonar tales expansiones cor-
diales, no debe tolerar estas burletas de un servicial.
Mas antes de tomar una determinacién precisa con-
sultar con la huéspeda.

En esos versos aparece el nombre de Constanza, la
de los zapatos de doble suela y las finas y abundosas
hebras de oro. Son lamentos y quejas por un desamor
donde amor no nacié todavia. Ella es «dura como un
mérmol y zaharefia como una villana de Sayago y
Aspera como una ortigas. El matrimonio, inquisito-
rialmente, toma declaracién a Constancica. La mo-
zuela estd ayuna de los liricos desahogos de Tomés
Pedro. Ella no le ha dado pie para tales informalida-
des. Ella es recatada como una novicia y pudorosa
como un lirio celestial.

La huéspeda, sabihonda en artes de juglaria—sabe
rezar en latin las cuatro oraciones—, aprueba la belle-
za de las coplas elegiacas del mancebo; pero como
ama de casa y administradora de su peculio, condena
inexorablemente al poetastro sentimental. Su fallo
es inapelable. Tomis Pedro saldrd del mesén. Asi lo
requieren los estatutos de la famosa hospederia tole-
dana...

k%

La noche, obscura, profundamente obscura: una
boca de lobo. Deben de ser las dos, las tres, las cuatro.
Suenan estridentemente las flautas de los gallos en
los corrales. Una silueta se ha posado junto al pozo
que hay en medio del mesén del Sevillano. La silueta
apoya los codos sobre el brocal y luego ge lleva la
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mano a la frente, Parece que solloza. jSe ha oido en |
| que ha titulado «La fragancia del vasos.

la serenidad cristalina de la noche caer dos gotas en

el fondo del pozot Luego se yergue, eleva los 0jos ha- !
| las almas sensitivas toman diversos matices y reali-

cia un ventanuco que hay en la pared que mira al
Mediodia. Se percibe etéreamente el rumor de un
suspiro vago y profundo. Con sigilo abre las puertas

del mesén y sale tambaledndose, lleno de pesadum- |

bre, de congoja. Aquel destino con oculla puerta mis-
teriosa que le movia a adorar a Constanza le va derri-

tiendo el corazén y carcomiéndole las entrafias a |

Tomis Pedro.

Camina sin sentido. Por plazuelas desiertas, pasa-
dizos sombrios, callejones estrechos y tenebrosos lle-
ga u la calle del Cristo. Stibitamente, detras de él,
suenan pagos en la lejania, Amedrentado se cobija
en el quicio de un portalén, Los pasos suenan mas
geroanos. Pasa un caballero embozado. Al poco pasa,
con lentitud, otro caballero embozado. Después se
paran, llegando al Cristo de la Calavera. Una palida
y mortecina lamparita de aceite que alumbra al
Cristo arroja a su rostro un tenue reflejo amarillen-
to. Los caballeros—Alonso de Carrillo y Lope de San-
doval-—van a dirimir en este sitio cuestiones de amor
y de honra. Dofia Inés de Tordesillas es la dama pro-
motora de este lance de honor. «Se quitan los birretes,
musitan una oracion, se santiguan, reconocen el te-
rreno de una ojeada, echan a tierra sus mantos, y a un
leve movimiento de cabeza cruzan sus estoques.» En
el momento de enclavarse los estoques en las carnes,
el viento agita la lamparita de aceite y se consume su
luz. Suspenden el encuentro: al pronto renace la luz.
Tornan los galanes a cruzar sus brillantes espadas,
gue tienen que sujetar porque nuevamente expiré la
candileja. A la tercera vez que esto acontece dyese
una voz lejana y lastimera como un gemido de ultra-
tumba. Los caballeros, ante estos designios impene-
trables, cejan en su propésito y, estrechadas sus ma-
nos temblorosas, se retiran por donde acudieron.

Tomés de Avendaiio ha visto como en suefio esta
escena terrorifica y calofriante. A su melancolia y
congoja se ha unido el panico a la muerte. Inmévil,
log ojos desorbitados, parece que sus pies se agarfia-
ron al umbral de esta vieja casona toledana. No se da
cuenta de que existe. Sus miembros temblequean.
Gélido sudor—el sudor de la muerte—brota por to-
dos los agujeritos de su piel. Tambaleindose, llega al
sitio donde luce, imperceptible, la lamparita. No le
da tiempo a que sus manos se cojan a los barrotes
que encarcelan al Cristo flicido, con la calavera a sus
pies, y, agonizante, cae al suelo esponjado por la ne-
blina.

LR

Nada se ha vuelto a saber ciertamente de aquel
Tomés Pedro, amigo de Lope Asturiano, el compa-
fiero graduado de picardia en las almadrabas de
Zahara. Unos dicen que le vieron pelear con valentia
on tierra flamenea. Otros, de muy mistioo predicador
por Medina, Rioseco y Barco de Avila. Un manco
eseritor que vivié en la segunda mitad del siglo xvr,
muy celebrado por la historia donosa que compuso
en loor de un caballero manchego que dieron en lla-
marle loco, nos le presenta casado con una dama
de condicién elevada a quien durante su juventud
llamaban en un mesén de Toledo «la ilustre fregonas.
Otro escritor del siglo presente, discfpulo del ante-

rior, le ha donado dos hijos, en una erénica espiritual
Todo ello son conjeturas. Los sucesos a través de

dades. A nosotros, yantando, en cierta ocasién no
lejana, en un limpido patio toledano, en comunién
con una vieja de negras tocas y aire sibilitico, nos
contaba la leyenda tal como la hemos narrado. Sus
altimas palabras fueron éstas:

—De aquel Tomés Pedro jamés volvié a saberse
nada. Pero aseguraban por la ciudad, poco después
del suceso, que la calavera que el Cristo tenia a los
pies en nada se asemejaba a la que tuviera antes de
aquella noche obscura, profundamente obscura...

Francisco VALDES
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LETRAS FRANCESAS

Paul Géroldy: Le prélude. Novela. (Stock, Paris.)

Es ésta una breve novela, casi un cuento; la pri-
mera novela de su autor, el poeta de Toi et Mon, el
comedidgrafo de Aimer. El mundo representativo del

A DEL LECTOR

poeta y la habilidad eseénica del comedidgrafo no se |

hallan ausentes de esta novelita.

En el enfadoso trance de tener que clasificarla en-
tre los usuales géneros novelescos, habriamos de pre-
ferir el calificativo de psicolégica. No muestra sino
un episodio de la multisecular peripecia de la especie
entre sus dos esenciales protagonistas. Pero aqui el
episodio queda casi reducido a un didlogo, a colo-

quios de fuerza e intimidad variantes, que vienen a |

constituir, en la melodia afectiva del héroe, el prelu-
dio de la gran 6pera matrimonial. Sabido el desenlace
en la primera pagina, el interés radica en el mismo
proceso animico que desarrolla la novela; interés que
podria decirse inmanente. Su verdadera accién pasa,
en realidad, més que en Paris y en los pueblecitos de
la Lombardia, cabe los Alpes, all& en la palestra re-
condita de las almas. Por eso rezuma modernidad
esta obrita, mas que por el matiz del estilo, mas que
por introducir el teléfono como vehiculo de una cita
amorosa. En la marcha subjetivadora que la histo-
ria del arte manifiesta—y quizd la de toda la cultu-
ra, 0, mejor, de nuestra cultura—, parece que llega-
mos a los confines. Si alguna poesia puede hoy sentir
cierta primavera y dar flores, es la lirica; quedan atn
por poetizar incontables paisajes interiores, como
placidas lagunas contemplativas, o selviticas pasio-
nes en que el viento modula su fragor. Y en nuestras
novelas vemos los afectos, las ideaciones, los anhelos,
transitando por sus paginas como personajes de mar-
cada silueta y juego principal. No se entienda, sin
embargo, que nos movemos entre abstracciones y
estilizadas criaturas. Estos personajes son los mis-
mos hombres completos—o incompletos—de siempre,
con su carne y su hueso y su instinto y su heroicidad.
Pero todos adolecen de mania introspectiva o se han
vuelto, para su mal, un poco filésofos.

Sencilla, rectilinea es esta novela. Una vaga nebu-
losa de gloria y de promesa que avanza hacia su con-
crecién. Un caminante que quiere elegir ruta entre
los senderos innumerables del horizonte, ofrecidos a
Ia vista con la incitacién de lo no hollado: la nieve,
el césped, la cunartilla... En un joven la sentimentali-
dad bosteza y una potencia de amor hace gestos, Es
el hombre que busea a la mujer, entre el doloroso ger-
minar de sus posibilidades, con tactear de ciego. Pide
a sus entrafias espirituales el auspicio de sn destino,
y se lo revelan, en efecto, mediante la insatisfaccién
de un amor huracanado y violento, como un «dios
salvaje y delicadoy. Con esta revelacién, el flacido
velamen volitivo del joven divagador se hinche y se
ve empujado por un soplo vehemente. Y adviene un
hombre més, que eleva entre tierra y cielo el paté-
tico ademén de su esfuerzo de hombre.—Nada més es

- la novela. Instantes habituales son los suyos; pero

acaso lo més importante transcurre embozado en lo
usadero y cotidiano.
~ El nudo intimo de esta novela intima es como

sigue: ;Qué significacién tiene la feminidad para nues- |

~

tra vida! ;Qué buscamos en la mujer, qué espersmos
de ella? ;Es la ampliacién y ratificaciéon de nuestro
ser, 0 la innovacién y el contraste? jLa ecomparieras
o la ediosas? Y el autor viene a concluir: en la mujer
anhelamos la pureza y la lejania de la cima de sierra;
la mujer es la quimera apenas asequible; como dice
nuestro Ortega y Gasset, la elerna princesse loiniaine. ..

Otro signo de modernidad, y por tanto, otro moti-
vo de interés—que el interés, sazonador de la buena
novela, es especia de lo coetaneo—, es, como hemos
apuntado, que esta novela plantea problemas vitales,
Parael joven que procura descubrir su camino, la vida
es una marafia de problemas. De problemas, jy no
de empresas! Como para cualquier hombre de hoy.
Antonio Espina ha insinuado, certero, que es carac-
teristico de la época esta superabundancia y este pre-
dominio de los problemas. Y, més ain, de los proble-
mas vitales. El héroe de la novela, como cualquiera
de nosotros, intenta evitar los yerros de la vida, que
se agrandan, a la larga, como las heridas en la albu-
ra de los dlamos; intenta infundir en la vida la armo-
nia de la obra de arte; quizé intenta erigir con ella
un obelisco de memorabilidad.

¢lt=

Como las novelas son trasunto o destilacién de
otras vidas, no hay novela, por irrealizante que sea,
que no enriquezea nuestra experiencia humana y no
aclare nuestra contemplacién del mundo. Vivimos,
leyéndolas, muchas vidas, A veces, alguna de ellas se
interfiere con la nuestra. Entonces el interés acrece,
punza las arterias de nuestras emociones, y hace bro-
tar, roja, una fluencia emocional, honda y célida.

%N

Le prélude esté compuesto con esa exquisita mise
en ceuvre de nuestros hermanos tramontanos, tan de-
semejantes, a pesar de la fraternidad. La novela se
desenyuelve sabiamente. Sin carccer de fresoura de
rosa mafanera, contiene labor de orifice.

Antonio MOXO

ACABA DE PUBLICARSE:

J. PANTIN CERECEDA

Dry-farming ibérico. Nuevos métodos de sultive
de las tierras ae secano en Espaia y América

SEGUNDA EDICION

Intemﬂ." "’0'. B dl, 4. ’ g 2. 1%
Trata con toda extensién del elima y suelo ds eémo
serecoge y se conserva ¢l ngua Hovida en lns Becano;
de las integras del no; del sis-

t de lineas pareadas o neoculti al; del sistama .
ema o vo cere

del sisterna integral de Rebello, m..'dnlu‘-p:ulu m
usar el itor de seoano; de las plantas propiss del secano
y del modo de cultivarias y acrocer ln produccio

Un tomo de 183 paginas, con 24 grabados originales,
5 pesetas

Pedidos al autor, Catedrdtico del Instituto de San Isi-
dro: NICASIO GALLEGO, 6.-MADRID
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Juan Ramén Jiménez: Segqunda antolojia poflica.
(1898-1918),—CALPE, Madrid.

Sobre la base de las Poesias escogidas (1898-
1918), publicadas por la Hispanic Society de Nueva
York, rehace ahora el poeta esta Segunda antolojia
podtica, que, a pesar de estar destinada al pablico
wuniversals de la «Coleccion CALPE), sigue siendo tan
selecta y castigada, tan indiferente al aplauso vulgar,
dedicada e la minoria siempres. El antélogo, que es
¢l mismo poeta, liberta su conciencia de estos y otros
escripulos en unas inapreciables notas sobre estos
conceptos de libre circulacion estética: espontineo,
sencillo, perfecto. Una glosa a la estética y técnica
de J. R, Jiménez, tal como se define en estas y otras
méximas que, como anticipos de su obra inédita, han
ido apareciendo en diversas revistas, seria demasiado
tentadora y nos arriesgaria a una longitud excesiva.
Preferimos por el momento hablar del poeta y de
este espléndido ramillete de «522 momentos transi-
torioss,

Veinte afios de labor muestran aqui su curva de
avance, no haecia adelante ni hacia arriba, sino hacia
dentro. Es criterio del poeta la serena y constante
contemplacién de la obra propia, siempre sometido
lo espontdneo de entonces al expurgo de la concien-
cia de hoy, procurando guardar siempre «l hallazgo
v el acento, esto es, lo personaly. Presenta, pues, la
obra de J. R. Jiménez una apariencia a la vez pe-
renne ¢ intensiva, siempre igual y distinta, como la
naturaleza en el devenir profetizable de cada pri-
mavera. Asi, las primeras poesias de esta Antolojia
no se parecen demasiado a aquellas—Ilas mismas, sin
embargo, en otro sentido—que sus devotos recorda-
rén en las paginas azules de las malsanas «Ninfeasy
(1900), o en las macilentas de las apasionadas «Ri-
masy (1902). La poesia, por ejemplo, que lleva en Ia
Antolojia el nfimero 2, ¢Azucena y Sol, jno parece
mis bien de 1920 que de 19002 Todo esto no debe
sorprender a los amigos del poeta, habituados a com-
pulsar los distintos indices de sus obras tal como
aparecian en las cubiertas de los libros y a apreciar
el incesante trasiego de unos libros en ofros, en un
rigodén de titulos transitorios que, como en esas
rosas de luces coloridas, renovaban la constelacién
de la obra total sin que padeciese su interna unidad
¥ su aspecto ordmico. Precisamente uno de los
valores mis altos de la poesia de J. R. Jiménez es
oste compromiso heroico entre el poeta de anteayer
¥ el poeta de hoy, unidos y desdoblados por un doble
resorte de amor y de gloria interna. «El volver o no
sobre la obra propia es s6lo un problema de amor
(Espafta, ndm. 290). Pero, por otra parte, ha dicho
también (Iadice, 1): «Mi juventud... (Qué espantable
Edad Medials

El espectador, naturalmente, no siente estos con-
flictos v recorre las paginas de la Antolojia, itine-
rario abreviado sobre la ruta larga y comoda de los
libros amados que afio tras afio iban brotando sus
flores perezosamente nuevas entre la indiferencia de
los mds y la cordialidad maravillada de los escogidos.
De libro a libro era sé6lo el matiz; la melodia interrum-
 tornaba a enhebrarse. Natura non fecit saltus.
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Pero al cabo de unos afios el poeta y sus lectores se
hallaban ante un panorama nuevo—motivos, prefe-
rencia, téenica, espiritu—, y sin darse cuenta, porque
el timbre de voz, el acento eran siempre los mismos.
Otro tanto en esta Anfolojia, aunque aqui un poco
esfumada la transicion por la revision dltima y total.
A cambio de ello nos ofrece ahora el poeta deliciosos
muestrarios de sus libros inéditos, algunos muy im-
portantes, porque le acusan en el extremo de una
actitud en que sélo le conociamos ocasionalmente;
asi las poesias irénicas de «Estio» o las casi literarias
«Historias para nifos sin corazéns.

Es corriente entre los admiradores de J. R. Jimé-
nez preferir los libros de juventud a los de madurez.
Se echa de menos en éstos lo que en aquéllos abun-
da—=sobra, a veces, en rigor—de alegria, sentimien-
tos y ecantarinidad. No participamos de esta opinién.
Nos inclinamos més bien a los libros pentltimos, en
los que un ascetismo frenético de técnica todavia no
habiz logrado ahogar la generosa melodia juvenil
exaltada y concentrada en canciones de un fervor
estival. «Estio» (1915)—titulo que es un sfmbolo—
sefiala acago el meridiano del poeta y es, en varias de
sus poesias, la contribucién més pura de la poesia
espafiola al simbolismo. Y ya sé que esta afirmacién
parecerd inexacta y aun disparatada. No quiero decir
que fuera ése el propésito del poeta. J. R. Jiménez
es demasiado personal para empadronarle en un mo-
vimiento colectivo, Pero es sélo en nuestros dias,
que nuestros poetas se proponen horizontes més des-
pejados, cuando, ya que no el logro ambicioso de sus
aspiraciones, consiguen por afiadidura, por supera-
eifn, las méis absolutas calidades simbolistas. (Asi
en todo y siempre. Los problemas técnicos de Cézan-
ne, por lo mismo que para ellos ya no existen, los
resuelven @in querer Picasso o Juan Gris. De Mal-
larmé a Apollinaire, y de éste a Huidobro, hay idén-
tica relacién, Y esperamos con fe el nuevo Mesias que,
al proponerse no sabemos qué, anule al paso ese es-
tigma de vejez que impide la plenitud wetualy de
Ravel.) Por eso, rigurosamente coeténeos de las can-
ciones de «Estion, se forjan los «Sonetos espiritualess,
la ofrenda mas alta de un poeta moderno ante el altar
de las normas. Y es sélo aparente la contradiccion.
El «oro» y el «verdor» de las llamas estivales arde lo
mismo en esta fulgurante teoria de sonetos, cuya
interna retérica aparece vencida por las espadas de
la pasién diamantinag y desnuda. Allf misica y aqui
arquitectura, pero sin que el aplomo de las basas'y la
geometria de los niveles estorbe el libre vuelo de la
carne poética, que no quiere renunciar a sus ultimos
logros de calidad. 4

En lineas generales, la evolucién de J. R. Jiménez
parte, tras los tanteos preliminares, de una sencillez
sentimental hacia una inocencia cerebral, después de
atravesar una etapa de esplendores decadentes. Fué
esta estacién—dMelancolia», «Laberintos...—el extre-
mo térrido de la ruta, y el poeta gusté de embriagar-
se en estas opulencias de luces reflejadas y colores
mezclados hasta sentir el hastfo de una belleza de-
masiado poética y peligrosamente indolente, vertida
siempre en el ritormelo mérbido de los alejandriny
Nuestro verso no habia llegado nunca a elasticid
tan felices, a madureces tan fragantemente célidas.
El poeta habfa enriquecido snpaf:t:,_y con ¢l nuevo
esplendor asimilado quiso reconquistar la morada
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pudica de la sencillez. De aqui en adelante el poema
se ird reduciendo y recogiéndose en i como esos arbé

reos animales de acuario, sensible siempre su pudor |

a las curiosidades profanas. Y el espiritu, la belleza
sana de inteligencia y corazoén lucird en nuevas flo-
res, que més que flores rebosadas serén capullos con-
tenidos. Los nuevos peligros serdn el conceptismo

cerebral, la exaltacién de intenciones ineémodamen- |

te juntas, la eterna obscuridad—por exceso de luz—

que flagela, como una vara invencible, a todos los
poetas de hoy. Si el simbolismo fué en parte, segin
Antonio Machado, «una aspiracién a lo obscuro para
profanar las cenizas de Goethes, esta poesia de hoy,
que aspira, por el contrario, a la claridad sin som-
bras, lleva quiz& en lo ambicioso de su empefio el
castigo de su soberbia. Juan Ramén Jiménez es en
verdad un poeta claro—un claro poeta—, y a fuerza
de subjetivo llega a la objetividad transfigurada
e inmaterial. Sus esplendores de dltima hora le si-

than en la ardua cima de una poesia casi mistica, |

cuya materia ardiente vence en flor todo intento de
arquitectura formal.

Esta tendencia a la copla, al epigrama, a la célula
(antologia alejandrina, poesia japonesa), es la moda
penialtima, que lucha todavia con los intentos impa-
cientes y prematuros de una nueva armonia creado-
ra. Unos pecan de miopia y otros de telescopia. Pero
la hora de las nuevas normas es seguro que ha sona-
do. Todos la hemos escuchado, y cada cual se apre-
sura a confeccionar sus nuevos patrones remendan-
do habilmente—mal sistema—Ilas viejas telas, o en-
sayando a toda fiebre combinaciones inexploradas.
Feliz posicién la de J. R. Jiménez, que lleva en si
mismo la seguridad de su secreto, la clave de su por-
venir, y piensa certeramente que la solucién no esta-
r4 nunca en un molde—de fuera a dentro—, sino en
una estructura virgen—de dentro a fuera—, que se
conozea o 8i misma y se ignore, no obstante, al mis-
mo tiempo. La Segunda antolojia poética vale atin
més porque nos promete una tercera a cancelar el
dia de mafiana sobre la labor futura.—Gerardo Dicgo.

Julio Camba: Aventuras de una peseta.—CALPE.

Tres cosas bien distintas en presencia y potencia,
de ninguna manera en esencia—Camba, humorismo,
Aventuras de una peseta—, se han confundido un
momento en mi fantasia. ;Por qué? No sabria deci-
lo. Quizé por un extrafio capricho. Peseta siempre

~me soné a cosa pobre. Humorismo, a sonrisa lasti-

mers, y profunda. Camba, a «Crénica de Camban,
como dice Bl Sol, con todas sus consecuencias, La
confusion dura hasta que la luz se hace a fuerza de
distinciones. Entonces, dejando aparte al escritor y
al libro y ascendiendo de lo particular a lo general,
llegamos al concepto mayor, que en este caso es el
humorismo:

Esta palabra tan sugerente y clara, alrededor de

“la cual gira un mundo literario y filosé6fico y préc-

tico, no entrafia, sin embargo, una definicién precisa.

- Todos sabemos lo que quiere decir. Pero ninguno lo

~decimos. En sentido amplio, como piensa el inglés,
‘humorismo es todo lo que hace reir. En sentido es-
3 nsar los demfs pueblos de Eu-

e no son Inglaterra, el humorismo es una es-
e ironfa aristocritica. Un espafiol jamés con-

.
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| fundiria— finamente —lo destivos con lo shumoris-
| ticos. Un francés, sentidor autorizado de lo cémico
en bloque (y como nadie), le apreciard al lado del
| esprit. Es que el sentido de lo eémico, ignal que el
de lo tragico, varia de una a otra raza y de una a
otra atmdsfera.
| Evidentemente, los ingleses tienen razdén, al menos
razén utilitaria, al dar al concepto humour una ex-
tensién muy grande. En ella caben desde un satirico
triste, como Swift, hasta un chistoso tranquilo, como
Mark Twain, el norteamericano, y no se estorban
para nada ni el esprit galo, ni la bufoneria italiana,
| ni la dspera burla espaiiola, porque puede contener
en su anchura todos los aspectos y matices de la co-
micidad.

Para darse cuenta del humorismo literario en con-
junto es preciso abarcar de una sola ojeada aquella
dilatadisima escala que comprende desde el simple
juego de palabras hasta las nebulosas de la abstrac-
cién y del simbolo. Y frente a ella, concebir la risa
como su espejo humano en otra larga serie de varie-
dades y transiciones, La risa del patén es el grado
més bajo. La muequecilla sutil de la Gioconda, uno
de los més altos. Y el grado altimo, ni siquiera la son-
risa. Seria, quizd, un hermético estupor...

En algunos autores, el humorismo se limita a ser
forma elemental de caricatura. Proceden, como el
caricaturista del lipiz, exaltando rasgos fisicos o de-
fectos muy visibles, recurriendo para ello a la com-
paracién hiperbélica. Los caricaturistas dibujan, por
ejemplo, figuras con la cabeza muy grande y el cuer-
po muy chico, En lo literario, esto es el chiste. Eso
que conocemos nosotros con el nombre de chiste, que
viene a ser el burdo retruécano o un sencillo contras-
te muy vivo. Lo satirico se detiene en la realidad in-
mediata. La risa en este caso brota de una maneri
automética, como reflejo fisiologico, parecido al del
lagrimeo cuando penetra bajo el parpado algim cuer-
po extrafio. Es la risa del publico de los teatros y de
los admiradores de los currinches, de los Munoz Seca
y los Garcia Alvarez. El hombre espiritual sufre, por
el contrario, grave melancolin. La misma oblera que
si le atacasen a su dignidad... A medida que el humo-
rismo sube en jerarquia (psicologia y observacién),
profundiza més en el caricter y esquematiza con
mayor claridad el perfil ridiculo de los seres y de las
cosas,

Los elementos del contraste satirico en las altas
obras literarias se elevan del caso particular y dis-
perso a la conerecién del simbolo. Las categorias y
los tipos genéricos substituyen a las expresiones per-
sonales ¥ a los hechos aislados. Entonces es euando
aparece libre y civil, como flor eseéption de la cul-
tura, ese humorismo que bien puede calificarse gin
temor a engafio de trascendental. Entonces también
es cuando se produce el fenémeno de la fusion de
lo humoristico y lo lirico, que transmuta a todo
gran humorista en un gran livico, a la manera de esos
vértices literarios que se llaman Cervantes, Shake-
speare o Goethe. (El aspa del molino de viento que
derriba a Don Quijote tiene su aspa contraria diri-
gida al cielo.)

Respecto al autor de humor como hombre, no de-
bemos fijarnos en cligé ninguno. La estampn romén-
tica nos los presenta como gentes zombrias, enfer-
mas y desilusionadas. Desgraciadamente, ello sue-
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le ser verdad en gran niimero de casos. El hombre, al |
llegar a los limites de la desesperacién necesita reac-
cionar de cualquier manera, y se mata o hace una
pirueta. Pero i no todos los escritores alegres son
humoristas ni todos los humoristas son alegres, tam- |
poco falta el ejemplo de hombres sanos y equilibrados |
que g hallan brillantemente dotados para lo eémico. I
Pierre Mille, autor de una Anthologie des humoristes
frangais contemporains, sefiala los trucos que debe
utilizar el humorista en su obra. Debe excitar la risa
por la gorpresa. Ser grave en apariencia, razonable.
Sentar premisas légicas, frias, sensatas, triviales in-
cluso, y de repente sacar una conclusién inesperada,
enorme.

En Espaiia no se han dado, por regla comn, las
variedades humoristicas més delicadas. Pero si las
més acres y violentas. Persio y Juvenal legaron a
Espafia la mejor virulencia de sus gérmenes latinos.
El Arcipreste, con su exterior plécido, levanta ron-
chas, Quevedo s6lo encuentra la gracia en el escarnio.
Isla fustiga. Larra solloza y hiere. Enla novela pica-
resoa fluye constante, junto a la soleada plasticidad
narrativa, el acento socarrén de los personajes. Son
candorosos cinicos que van de camino y llevan su
conciencia de camino. La vida espafiola, que siempre
fué dura, se alumbra en los clasicos con cierta risa de
calavera, eco del tono alegre con que se trata lo lagu-
bre v del tono lagubre con que se trata lo alegre. Na-
die ha comentado la miseria, la desdicha y el bambre
en ninguna literatura del mundo con la impavida
burla de Quevedo o de Hurtado de Mendoza... La
muerte pasa por nuestras novelas clasicas como tema
incidental, cuando no satirico, indiferente. (El capi-
tdn Alonso de Contreras dice en su autobiografia
~—ingenuo, tranquilo—, refiriéndose al primer homi-
cidio que cometid, siendo casi un nifio: Eché a mi
enemigo en suelo, boca abajo, y comencé a dar con
el cuchillejo, y como me parecié que no le haceia mal,
le volvi boca arriba y le di por las tripas. Y diciendo
todos los muchachos que le habia muerto, me fui.»)

El dolor y la rudeza del vivir diario convierten a
los escritores espafioles del buen siglo en seres insen-
sibles al sufrimiento ajeno o en piadosos sobrehuma-
nos. Los afraila o los arrufiana. En el teatro, lo bufo
es lo humoristico. Mas allé de lo bufo estd la trage-
dia sin contemplaciones. Més acé, el lirismo concep-
tuoso.

Otro periodo interesante del humor espafiol es el
siglo 1%, no tanto por lo que de é] haya quedado en
archivo, como por el reflejo anecdotario que para
nuestra cercana visién contiene. Su historia humo-
ristica hay que sorprenderla, al igual que sus otras
historias, la politica inclusive, en ﬂl:tertnlins de los
cafés. Pero la politica irradi6 frecuentemente hacia

7 los salones aristocrdticos, los cuarteles y aun los pre-
< sidios, mientras que la literaria casi radica entera en
aquellos cafés madrilefios que, entre otros menos ca-
racterizados, se llamaron La Fontana de Oro, El Par-
nasillo, Levante, La Iberia, Las Columnas (con su
famosa peiia ¢La Pelmay), el Tmperial, y ya en las cer-
canias do 1900, el Suizo, la Cerveceria Inglesa (Bilis
- Club) y Fornos (La Pecera).

da esa ouriosa de tipos pintorescos, de

|
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¥ ﬂﬁnos. e que con tan amena persisten-
h i Castrovido, «hacians verda-

agitados en sociedad

agitadas, no rindieron en el libro lo que derrocharon
en la vida.
Después de Larra, el satirico més considerable de

| nuestra literatura—y el primer planteador de pro-

blemas nacionales todavia vigentes—, Bartrina es
quien logra acusar con fuerza la nota de humorismo.
Wué corto, pero genial.

Actualmente el «género» sufre, a cambio de otras
ventajas, como toda actividad intelectual pura, la
tiranfa inaguantable y democréatica de la Prensa. El
periédico diario reduce al pequefio interés del mo-
mento los mejores valores del arte. Fracciona, tri-
tura, aniquila. Convierte a los efectos del surtido pe-
riodistico la obra que debiera ser lenta y cuidada, y
crea la baratija, como producto de facil venta. El
literato (que no es precisamente el periodista) se ve
obligado a rendir un articulo diario o casi diario, ¥
como los temas interesantes no maduran muchas
veces en el corto espacio de unas horas, tiene que for-
zarse, recurriendo a esa especie desagradable que los
folicularios llaman la «wectualidady. Si el escritor es gra-
cioso de profesion, el problema se agrava. Entonces
ha de buscar su chiste cotidiano en cualquier menu-
dencia: el casco del guardia, la frasecilla del ministro
o el lapsus del compaifiero, del periédico de enfrente.
Tal es la causa de que a nuestros mejores ingenios,
nacidos sin duda para més altos fines, se los lleve el
diablo de la rotativa.

Julio Camba salva su personalidad literaria, a fuer-
za de tacto y discrecién, de estos obstaculos. Su li-
bro Aventuras de una peseta, libro saludable, es capaz
de proporcionar un buen rato a cualquiera. Luego,
buceando en la impresion total, no sabriamos deter-
minar si gusta por lo que vale o vale por lo que gusta,.
Pero el hecho es que el placer se logra y el humour
también. Ese humour (vocablo) que, segin el preci-
tado Mille, nos llegd al Continente hacia el afio 30
en unién de otras honradas palabras, como groom,
tlbury y macfarlane—Antonio Espina.

* % %

Con la regularidad acostumbrada, ha publicado su
Anuario de Bibliografia Pedagdgica D. Rufino Blan-
co y Sanchez, profesor de Pedagogia de la Escuela de
Estudios Superiores del Magisterio de Madrid.

El nuevo volumen contiene noticias de 2.333 obras
de Pedagogia publicadas recientemente en Europa y
en América.

Las lenguas que més contingente han dado a esta
produceidn son, por el orden en que se citan, la ingle-
sa, la italiana, la espafiola, la francesa y la alemana.

Precio del ejemplar, en ristica, tres pesetas.

* X
Hemos recibido el libro Z'res estampas extremeiias,

de D. Francisco Valdés. En el préximo nimero pu-
blicaremos una nota critica acerca de esta obra. \

Editorial CALPE
BALLESTEROS DE MARTOS

LUZ EN EL CAMINO (Nowels)
Un volumen de més de 250 piginas, bellaments editado. Precio: § pesetns. |
De venta en todas las librerias y en la Casa del Libro
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Respuestas:

y
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|
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Sr. D. Luis B. Landinez.—Sepulero Hilario. — Para los |

modelos de dibujo lineal de maquinas, con sus precios ¢o-
rrespondientes, que le interesan puede dirigirse a la Libro-
ria de Sucesores de Hernando, calle del Arenal, 11.

8r. D. Gregorio Garcla-Agenjo.—Pueblo Nuevo del Terri-
ble.—La Escuela de Artes y Oficios de Madrid estd en la
calle de la Palma, 38, No tengo noticias de una Escuela Su-
ior de Artes e Industrias, como no sea Ia Academia de
Fernando, calle de Aleald.

Sr. D, J. Rodriguez Ortiz.— Bilbao.—Con algiin retraso
contesto a su consulta por no haber podido antes evacuarla.
En castellano no conozeo ningiin tratado que estudie con
toda extensién este asunto, La «Bibliotoca de Mecanioas
que estid preparando CALPE seguramente tratard algo de
esto. Como asimismo el Manual elemental y ol Tratado de In-
genieria que prepara esta Editorial, traducidos del famoso
texto alemén de Hulle.

En f és, en la leceién Portefeuille des Machines,
han aparecido los estudios siguientes, que se venden, con el
cuaderno que los contiene, a 4 francos:

Mackine @ tailler les limes, con 2 laminas,
diciembre de 1902,

Outils powr tourner les tourillons sur place, con una ldmi-
na. Cuaderno de julio 1907.

Machine a les limes. Cuaderno de diciembre de 1008,

Etauz limeurs, con 3 ldminas, Cuaderno de febrero de 1910.

Los cuales pueden proporciondrselos ol librero Henry
Goulet, 5, rue Lemercier, Paris, y la Casa del Libro, Madrid,
Avenida Pi y Margall, 7.

También sabemos que en 1898 ha aparecido un Traité
pratique de filetage a Uusage de tous les mécaniciens, por
J. Cavy, y otro libro titulado La lime, por Ch. Fremout.

En inglés ha aparecido la traduceion de este Gltimo libro,
dirigida por George Taylor, con el titulo de Files and filing,
que se vende al precio de 21 chelines.

Respecto a limas de acero no conocemos nada més en in-
glés, y de tornilleria le facilitamos la siguiente lista, euyos
precios han sido extraidos de catdlogos y los cuales quiza
hayan tenido alguna alteracion:

indsay, lord: Tables for Engineers and Machinists giving
the values of the different trins ey wheels required to produce
of Secrews of any pitch calewlated for pinion wheel of 15 teoth.
1 chelin 6 peniques.

Martin, W, A.: Screw Cutting Tables for the use of mechanical
Zmgineers. 1 chelin 6 peniques.

Price, W.: Turners Handbook on Sov::d Cutting, Coning, et-

or

Cuaderno de

cétera, with tables, ples, gaug 1 chelin.
Puli, E.: SormOutﬁngl/orE gineers. 2 oheli 6 p i 2
msmw, Lathes: Screw Machines, Boring and Turning Mills,

accessories.
Barrett, E. G.: Serew Cutting in the lathe. 2 chelines.
Camm, F. J.: And others Screw Cuiting. 6 chelines.
De Vries, D.: The calculation of change Wheels jor Sorew

Cutting on Lathes. -
Haslucks: Screw Threads, and Methods of Producing them.

2 chelines.
Alleu, E. G.: Machinery Screw Thread Book. 16 chelines,
Las obras i adquirirge en casa del librero
- F. Stoneham, 79, Ghsa&mdp, Londres, y en la Casa del Li-
bro, Madrid, Avenida Pi y Margall, 7.

Sr. D. Vicente Perles Moncho.—Tdrbena. (Alicante).—Di-
:Sjsustodfsn;)edid@a la Casa del Libro, Madrid, Avenida
Piy Margall, 7, que seguramente lo encontraré en seguida.

Sr. D. Isidoro Calleja.—Olaverria (Guiptizcoa) —Diri]
'ms" mbhmanmm
Migue 1, 31, cuyo 1t ponderd a sus d
~mucho mejor que éste. -
Sefiora_doiia Maria Adelina Martinez—Quintanar]de la
rden. (Toledo).—Haga usted su o do libros y rovis-
la Casa del Libro, Euiigié! ida Pi y Margall, 7,

o

trard usted desea. En to
1 cuan

Sadas Bogurese, Madrid, Aveis:

BOLSA DE LIBROS

Se desea adquirir:

Las contestaciones al programa de Registros en Derechos
reales y transmisién do biones, en Derecho administrativo,
en Internacional privado, en Legislacién notarial y en Legis-
lacién hipoteoaria, y las contestaciones al programa de abo.
gados del Estado, en Derechos reales,

" Dirijanse las ofertas a Luis Navarro Iniesta. Totana (Mur-
cia), San Antonio, 11.

El Aparato bibliogrifico para la historia de Extremadura,
por D. Vicente Barrantes. Madrid, 1875.

Discuirsos patrios de la real civdad de Badajos, publioados
en 1601 por Rodrigo Danna Delgado, oon un prélogo biogri-
fico y bibliogrifico de Barrantes. Badajoz, MDCCCLXX,

Narraciones extremenas, por D. Vicente Barrantes. Ma-
drid, 1872.

Diceionario de awtores, ariistas y extremefios ilustres, por
Nieolds Diaz y Pérez.

Historia de Talavera la Real, villa de la meim:ia de Bada-
joz, por D. Nicolds Disz y Pérez. Madrid, 1875.

. Iiulvida social, Reglas de etigueta y cortesia, por la marquesa
de I'Isle.
. Y cunntos datos puedan suministrar acerca de Oliva de
Jerez.

Dirijanse a José Gonzilez-Pecellin y Gonzilez-Pecellin.
Oliva de Jerez, San Pedro, 13.

Bl maestro de escribir. La teoria y la prictica para apren-
der y para enseiiar este sutilisimo arte con otrog dos artes nue-
v08: uno para saber jormar rasgos y otro para saber formar
innwmerables letras, por el hermano Lorenzo Ortiz, de la
Compaiia de Jests, i{ustxado con confposiciones caligréficas
de pufio y letra del autor, Libro que se publied en Veneoia
el afio 1696 por el editor Pablo Baglioni, y que fué ofrecido
a la cindad de Cadiz.

Santiago Farré Roca, Martos (Jaén), desea adquirir cuan-
tas noticias se le suministren acerca de esta obra, especial-
mente el nimero de ejomplares que se editd, el namero de
ejomplares que se suponen existentes y méritos y valor real
de la obra.

Convenciones politicas de los partidos en los Estados Uni-
aos, qucdfelala todas las convenciones reunidas para el lanza-
i e : :

Dirijanse a la librarfa de Francisco Puig y Alfonso, plaza
Nueva, 5, Barcelona.

La coleccién do la Revista Minera, y también interosan
ofertas de libros de mineria en general.
Dirijanse a 8. Apartado 4.003. Madrid.

Se desea vender:

Las contestaciones en Derecho civil y eén procedimientos
a] programa pars oposiciones a Notarias, de texto en el Ins.
tituto Reus,y las contestaciones de Internacional privado del
mismo programa, por . Aniceto Sela. Todo casi nuovo,

Dirijanso & Luis Navarro Iniesta. Totana (Murcia), San
Antonio, 11,

La Historia de Espaiia de M. Morayta (nueve tomos)
completamente nueva, en 175 ptas, Hn catdlogo, 249.
La ciencia del arte, por B. Vietor Masriera, completarmente

Lueva, en 25 ptas.
Dirij ma&eﬂ:dﬂoh- 0. Puoblo Nuevo del Te-
rrible (Cérdoba), lojos, 72. i
Trece tomos de Hojas selectas, hermosisima rovista de
Barcelona, encuadernada a todo Iujo, en 195 ptas.
irij a Antonio Gonzélez, maestro nagional,
si6n (Burgos).
El Atlas geogrdfico de Ortelius, segnido del Nomenclator

o

ptolemaicus omnia vocabula quae in tota plolomaei
mmwcmﬁm.odwmdo:t ros, de
\ Plantino, 1584,
Dirijanse a D. Mo A. de Linero. Galileo, 10, tercoro
centro, Madrid.
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Bibliografia espafiola y americana |

Agradecomos profundamente la puntuadidad con que las
Cusas editoras han respondido a nuestra solicitud de fichas
bibliogrdficas para este boletin y les rogamaos que contintden
r;zn la misma exactituwd sus envios mensuales antes de cada
dia 15.

I. REuGién v Teosorfa.

Buil, S. J. (Nicolds Maria).——Verdades trascendentales.—
Editor: 8al Terrac. Santander, 1923, Imprenta J. Martinez.
Un volumen de 493 phgs. Tamadio, 19 x 13. Precio: en ris-
tien, § ptas,

Ferreres (Juan B.).—Compendium Theologiae Moralis.—
Hditor: Bugenio Subirana. Barcelona, 1923. Dos voliimenes.
Péiginas, 11771 y x1x-904. Precio: en ristica, 28 ptas.; en-
onadernado, 38,

tammarién (Camilo).—Las casas de duendes. Traducido
de la lengua francesa por J. Melid.—Editor: M. Aguilar.
Madrid, 1924, Imprenta Juan Pueyo. Un volumen de 500
phginas, Precio; en rstica, 7 ptas. Biblioteca de Ciencias
Priquicas,

Trullds, S. J. (P. Manuel), — Flores martyrum (B. Pa-
blo Navarro). — Editor; José Vilamala, Barcelona, 1923.
Imprenta del editor. Un volumen de 50 pégs. Tamaiio,
18,07 x 11,50, Precio: en cartoné, 1,50 ptas.

Trullas, S. J. (P. Manuel).— Flores martyrum (B. Juan
Buutista Machado).—Editor: José Vilamala. Barcelona, 1923.
Un volumen de 63 pgs. Tamaifio, 18,07 x 11,50. Precio: en
cartoné, 1,50 ptas.

Shacandala, Rajah.—Misterios de las ciencias ocultas. An-
tiguas y novisimas teorias sobre la magia blanca y magia
negra. Adaptacién al castellano por (giro Bayo,—Editor:
Antonio Rubifios. Madrid, 1923. Imprenta «La Ensefianzas.
Un volumen de 163 pigs. Tamaiio, 19 x 13. Precio: en ris-
tiea, 3,50 ptas.

II. Froso¥fa ¥ SU HISTORIA.
Carreras y Artau (Joaquin).—Ensayo sobre el voluntarismo

J. Duns Seot. (Una contribucién a la Historia de la filo-
sofia medieval.) Tesis para el doctorado de Filosoffa,—Ge-
rona, 1923, Imprenta Carreras. Un volumen de 90 pags. Ta-
maino, 22 x 15,70.

Rousseau (J. J.).—Discurso sobre el origen de la desigual-
dad entre los hambres. Traducido de la len, francesa por
Angel Pumarega. —Editor: CALPE, Madrid, 1924. Impren-
ta del editor. Un volumen de 191 pégs. Tamaiio, 15,30 por
10,80. Precio: en ristica, 1 peseta. Coleceién Universal.

IIT. PeEpAGOGIA Y SU HISTORIA.

Blanco y Sanchez (Rufino).—Anuario de Bibliografia pe-
dagdgica (1922-28, con adiciones de 1918-1021).—Editor: Bl
Magisterio Espanol. 2.* edicién. Madrid, 1923. Un volumen

B L
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ginas, Tamafo, 15 x 23. Precio: en ristica, 8 ptas. Bi-
blioteca juridica de autores espafioles y extranjeros. Volu-
men LXVIL

Calandrelli (Alcides).—E! divorcio ante el Derecho interna-
cional privado.—Editor: Julio E. Rossi. Buenos Aires, 1923,
Un volumen de 313 pags. Tamafio, 24 x 17. Precio: en ris-
tica, § 12.

Cermesoni (Fernando).—La legislacién del nombre ante la
ley, la doctrina y la jurisprudencia—Editor: el autor. 1.8 edi-
cion. Buenos Aires, 1923. Imprenta Coni. Un volumen de 80
péginas. Tamano, 26 X 17. Precio: en rustica, § 3. (Proyecto
de ley.)

Cédigo de procedimientos en lo civil y comercial de la pro-
vincia de Buenos Aires. Nueva edicién, corregida y aumen-
tada.-—Editor: J. Lajouane y Compafifa. Buenos Aires, 1923.
Un volumen de 215 pégs. Tamafnio, 24,50 % 16. Precio: en-
cuadernado en tela, $ 5. Coleccion «Cédigos de la provineia
de Buenos Airess.

Costa Martinez (Joaquin).-—Estudios juridicos y politi-
cos.—Editor: Emilio Reus. 1.% edicién. Madrid, 1880, Im-
prenta Revista de Legislacion. Un volumen de 540 g)é,is Ta-
maiio, 15 % 22. Precio: encuadernado, 7 ptas. Biblioteca
Costa. (Estd agotado.)

F. N. y E. ].—Apuntes de Legislacién del trabajo.—FEditor:
J. Menéndez e hijo. 1.% edicién. Buenos Aires, 1923. Impren-
ta F. Pereyra e hijos. Un volumen de 230 pégs. Tamaiio,
24 x 17. lgmcin: en rustica, § 10.

Rodriguez Martin (Antonio) y Alarcéon Horcas (Salva-
dor).—Accidentes del trabajo. Teoria y préctica de la respon-
sabilidad. Comentarios, jurisprudencia y formularios a la
ley de 10 de enero de 1922. Reglamento de 29 de diciembre
del mismo afio, con el procedimiento de la de Tribunales
industriales y legislacién complementaria—Editor: Reus.
L. edicién. Madrid, 1923. Imprenta del editor, Un volu-
men de 651 pags. Tamafio, 12 x 17. Precio: encuader-
nado en tela, 12 ptas. Manuales Reus de Derecho. Volu-
men XXXIX.

Zurano Mufioz (Emilio).—4cuerdo angloiberoitalianc visto
a través del sentido comun.—Editor: Editorial ¢Voluntads.
Madrid, 1923, Imprenta del editor, Un volumen de 216 pé-
ginas, Tamano, 19 x 13. Precio: en ristica, 4 ptas.

V. CIENCIAS SOCIALES.

Adrados (Santiago).—Dolencias politicas y social Bdi-
tor: Francisco Beltran, Imprenta Hijo de T. Minuesa. Un
volumen de 283 pags. Tamaiio, 19 x 13. Precio: en rastica, 5
pesetas.

Calvo Cambén (Candido).—Htiocracia (origen del poder).—
Editor: Editorial Reus. 1.» edicién. Orense, 1922. Imy ta
A. Otero, Un volumen de 200 pégs. Tamafio, 15 x 22. Pre-
cio: en ristica, 5 ptas.

Carios Mars y la Internacional. Documentos de la Liga
de los Comunistas (1848.-52), de la Asociacién Internacio-
nal de los Trabajadores (1864-72) y de la Internacional Co-
munista (1919-20), precedidos de una introduceién y ter-
minado con ‘laa Constituciones rusas.—Editor: «Biblioteca

de 111 . Tamafio, 21,50 x 13, Precio: en rastica, 3 ptas.
Chico — acid lar.—Editor: Revista de
Pedagogia. rid, 1924. Imprenta Samarian y Compaiia.
Un volumen de 40 Tamuo, 19 x 12,50, Figuras, 8.

Procio: en ristica, 1 peseta. Serie Escolar,
i 1 ).— Las L —Editor: Mu-

Luzurriaga
seo Pecdagogioo Nacional. Madrid, 1923, Imprenta de J. Co.
sano, Un volumen de 112 phgs, Tamaio, 22,50 % 14,40. (No
wo vende,)

Patrascoiu (Dr. ].).——Pedagogia. Prologo del autor.—Edi-
tor: A. Garela Santos. 10.* edicion. Buenos Aires, 1924, Im-

renta Lopor. Un volumen de 811 pégs. Tamaio, 12 X 18.

recio: encundornado, § 5,560 m/n.

l‘" 1V, Derecio, LEGISLACION ¥ JURISPRUDENCIA,

Antén Oneca

Dr. José).—El perdén judicial.—Editor:
Bditorial Reus. 1.* edicidn. Madrid, 1022, Imprenta Re-
@ de Archivos, Bibliotecas y Museos. Un volumen de 94

¢ P.'&‘?Z'I;I:m.ﬁ - o Maria %
() “neesa por ava-
, ibar, Bditorial Reus, .5 edicitu. Ma.

| editor. Un volumen de 245 pé-
e
o 2

Inter Madrid, 1923. Imprenta «Talleres poligréfi-
coss. Un volumen de 319 pags. Tamafio, 19,5 X 13. Precio:
en rastica, 4 ptas.

Costa (Joaquin). — Introduccién a un tratado de politica,
sacado textualmente de los refraneros, romanceros y gestas de
la Peninsula. También se la por otro titulo: Poesia
populs pasiol itologta y literatura celtoki. —EBdi-
tor: Tomdés Costa. 1.8 edicién. Madrid, 1888. Tmprenta Fer-
nando Fe. Tamaiio, 16 % 24. Precio: en ristica, 10 ptas. Bi-
blioteea Costa. (Esti agotada.)

Costa (Joaquin).—ZEstudios ibéricos. (La servidumbre en-

tre los iberos. Litoral ibérico del Mediterrdaneo en el siglo vi-v,

antes do Jesucristo,)—Editor: Tom#s Costa. 1.» edicién,
ta San Francisco de Sales. Un volu-

pégs. Tamaiio, 16 x 23. Precio: en ris-

Madrid, 1895, Imy
men de rxxx1r-20
tica, 6 ptas. Biblioteea Costa. (Estd agotada.) 28
F.N. y E. J—Apunt lacion del trabaj
J, Menéndez e hijo. Buenos
reyra e hijos. Un volumen de 230 pégs. Tamafio
Precio: en rastica, § 10. A
Lock-out y huclga 0
drid (julio-diciembre de 1922). — Editor: Instituto de Re-
formas Sociales. Madrid, 1923. Imy :
Sucesora de M. uesa de los Rios. Un volumen de 102
ginas. Tamaio, 22,6 x 15,8. Precio: en rastica, 1,50 ptas.

del ramo de la madera en Ma-

, 1928. Imprenta
24 % 17,

ta Sobrinos de la
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Vives Llorca (Jaime).—El problema del erédito agricola.
El Pésito, institucién espaiiola; factor predominante para
su resolucién.—Madrid, 1923. Imprenta Vicente Rico. Un
volumen de 104 péags. ]’mmu‘n’:. 22 X 16,5, Precio: en rus-
tica, 4 ptas.

VI. MaremATicas.

Rougquette (Andrés) y S. Sudrez (Francisco).— T'ratado me-
todico de Geometria plana.—Editor: J. Lajousne y Compa-
fifa. 10.® edicién. Buenos Aires, 1924. Un volumen de 287

inas. Tamano, 14 X 22, Figuras geométricas. Precio:
encuadernado en cartoné, § 4.

VII. Fisica.

Eddington.—Espacio, tiempo y gravitacion. Traducido de
la lengua inglesa por Plans. —Ed:tor CALPE. 1.® edicion,
Barcelona, 1922, Imprenta Guinart y Pujolart. Un volu-
men de 296 pags
encuadernado, 12 ptas. Coleecién Contemporinea de Cien-
cias,

VIII. QufMica Y SUS APLICACIONES.

- S TS
lengua alemana por Bants.—Bditor: CALPE. 1.3 edicién.
Barcelona, 1921, «Imprenta Elzevirianas, Un volumen de
256 pags. Tamafnio, 11 X 17,5. Precio: encuadernado, 6 pe-
setas. Serie de Quimica.

Vitoria, S. J. (Eduardo).—Prdcticas quimicas.—Editor:
Tip. Cat, Casals. 8.% edicion. Barcelona, 1923. Irprenta del
editor. Un volumen de 800 pags. Tamaio, 22 x 14. Figu-
ras, 500. Precio: en rustica, 15,50 ptas.; encuadernado, 18.

IX. AstroNomia, GEoGrAFiA Y COSMOGRAFIA.

Anuario del Observatorio de Madrid para 1924.—Tditor:
Direceién general del Instituto Geogr{xﬁco. Madrid, 1923.
Imprenta ardn y Compania. Un volumen de 368 pé-
ginas. Tamano, 18 % 12, Precio: en ristica, 5 ptas.

Tormo (Elias) y Dantin Cereceda (J.).—Levante.-—Editor:
CALPE. Madrid, 1923, Imprenta del editor. Un volumen de
588 pags. Tamaiio, 16,6 x 11,5. Laminas: 17 planos en co-
lores, 14 de clurlaulos, 11 de monumentos. Precio: encuader-
nacion de lujo, 25 ptas.

X. Brorogfa B HisTorRIA NATURAL.

Nom'dez (]osé F.) —Varmmdn y herencia en los animales

I Prologo del autor, Nota
de Hoyos Smm —}',dltor CALPE. id, 1924. Impren-
ta «Artes de la Thustraciéns. Un volumen de 204 pigs. Ta-
maifo, 20 x 14,5. Laminas con figuras, Precio: encuaderna-
do en tela, 7 ptas. Biblioteca Agricola Espanola.

XT. MEeDICINA Y VETERINARIA.

Alziia (Dr. Luis).—Consejos prdoticos que pueden ser titiles
a los médcooe que acaban 8u carréra para su mejor actuacion
en el d Y tr de las enfermedades
del apamto cardw-respwazorw Trabajo leido en la sesién
inaugural de la Academia Médico-Quirirgica de Guipfizeoa,
en el Concurso académico de 1920-21, por su presidente, mé-
dico i tor del Asilo Reina Vietoria.—Editor: Nueva
Editorial, 8. A. San Sebastién, 1923. Un volumen de 53 pi-
gmm Tama.ﬁo, 18,6 x 14. , 2. Precio: en rastica, 2

Bords (Dr. José T) —-Corm mmcveraalea seriados del
tronoo encefdlico, trat el do de acidon de Weigert-
Pal. —Editor: Establecimiento Gréfico tino (8. A.).
Buenos Aires, 1923 Un volumen de 84 pdgs. Tamano, 26 por
18. Laminas.

Corral y Maestro g Lebn).—Prontuario de Olinica Pro-
pededtica—Editor: Andrés Martin, 5.* edicion. Valladolid,
1923. Tmprenta del editor. Un volumen de vrr-775 pég:o

 nas, Tamaiio 4.° menor. Figuras, 133, Precio: en risti
~ pesetas.

" Dodis (Paul H.).— kL pensamiento y la salud.—Editor: An-

. Tamafio, 14,5 x 21,5. Figuras, 20. Precio: |

|
litative, Traducido de la

tonio Boch. Barcelons, ss6. Un volu

1923, Imprenta Cla

men de 250 pégs. Tamado, 18 X 13, Precio: encnadernado, 6
pesetas. Biblioteca de Ciencias varias,
Feer (Dr. Emilio).—T'ralodo de enfermedades de los ni-

nios. Traducido de ia lengua alemana por Francisco T
| Biaggi.—Editor: Manuel Marin. 2.* edicidén. Barcelona, 19

lprenta -l,a Neotipias. Un volumen de xvi-960 péigs Ta-
mano, 17 X 25. Figuras, 231, Precio; en rustica, 40 ptas.; on-
cuadernado, 45.

Griinwald (Dr. L.).—Atas y tratado de rinologia (boca,
faringe, nariz, cavidades sinusales). Traducido de la lengua
alemana por el Dr. D, Enrique Prada.—Editor: Libreria Aca-
démica. Madrid, 1924, Imprenta de Enrique Teodoro, Tres
voliunenes. Paginas, 882, Laminas, 10. Grabados, 205. Un
| atlas, con 57 laminas en colores y 84 pags. de texto explica-
| tivo, Precio: encuadernado en tela, 40 puas,

Tillmanns (Dr. Hermann).—Tratado de cirugia general y
especial. Traducido de la lengua alemana por el Dr. E, Mina.
Editor: Francisco Seix. 1.* edicion. Barcelona, 1924, Im-
prenta Jaime Vives. Un volumen de 80 pags., fascioulo 23.
Famaiio, 18 x 25. Figuras varias. Precio; en rastica, 5 pe-
sotas,

XII. Iscenieria ¥ CONSTRUCCION.

Casado.—Amuitectura militar—Editor: CALPE. 1L.* edi-
cién. Barcelona, 1922, Impmnm Elzeviriana. Un volumen
| de 216 pdgs. Tamano, 11 x 17,56. Figuras, 60. Precio: en
cuadernado, 7 ptas, Biblioteoa 'I n)wsmuliu y Construceidn.

Murani (0.) y Beanchi (H.).—Z'elegrafia sin hilos y telefo-
nia sin hilos. Traducido de la lengua italiana por Menéndes
Puget.—Editor: Romo, Madrid, 1024, hnprvnm L Faure.

Un volumen de xv1-788 pags. Tamano, 17 X . Litmi-
LIBRAIRIE PLON

B LoN [
LE PAPE

ROME ETERNELLE.—Prgne v O
DANTE.— CHARLES QUINT, — NAPOL
TION ROMAINE.

Un volume in-186.

SAR.—(ANOSSA,
fON.— LA QUES

7,50 fr.

JEROME et JEAN THARAUD

UNE RELEVE

Un volume in-16. 7fr,

PAUL CAZIN

L’ALOUETTE
DE PAQUES

Un volume in-16. . FERAGRL -

& £l

De venta en la Casa del Libro

Imprimeurs - éditeurs PLON, NOURRIT et Cie
8 rue Garanclére, PARIS. R.C Parls 75 638
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nas, 0. Figuras, 473, Precio: encusdernado, 15 ptas, Manua-
les Romo,

Roberjot (P.).—FElectricidad industrial. Tomo II: Medi-

I'rndumdn de la lengun francesa por Jogé Maria Mon-
wt‘o.——-f'}hmr. G. Gili. 1.* edicion, Barcelona, 1924, Un vo-
Inmen de 3826 pags. Tamaiio, 20 x 13. Figuras, 311, Precio:
en _r{stica, 9 ptas.; encuadernado, 11,

Roberjot (P.).—Electricidad industrial, Tomo ITT: Méqui-
nas, Tradueido de la lengua francesa por José Maria Mon-
toro,.—ditor: Gustavo Gili. 1.% ediciéon. Barcelona, 1924.
Un volumen de 344 pigs. Tamafo, 20 x 13. Figuras, 246.
Precio: en rstics, 9 ptas.; encuadernado, 11.

Rober ot (P.).—E lectricidad industrial. Tomo V: Centra-

rel*m Traducido de la lengua francesa por José Mar{a
1.* edicién. Barcelona,

Munwm - Editor: Gustavo Gili. :
Tamaifio, 20 x 13. Figu-

1024. Un volumen de 264 phgs.
ras, 194,

XIIL.

Almanaqus rural argentino para 1924, Pequeiia enciclo-
pedia prietica de agricultura, ganaderia, avicultura, ete.
(Aﬂo XXIV).—Editor: J. Lajouane y Compafifa. Buenos
Aires, 1924, Un volumen de 240 pags. Tamaifio, 20 x 14,50,
Prﬂmu en rastica, $ 1,40,

{osé del). — Rl ricino: cultivo y utilizacién.—Edi-
tor: (,ALP Madrid, 1923. Tmprenta Antonio Marzo. Un
volumen de 32 pégs. Tamafio, 19,56 x 14, Precio: encuader-
nado, 0,50, «Catocismos del Agricultor y del Ganaderos, ni-
mero 137 serie 1X.

Carmena y Ruiz (Félix).—El tabaco: problema y cultivo en
Bapana—Malaga, 1923. Imprenta «Helioss. Un volumen
de 131 phgs. Tamaio, 22 x 15. Grabados. Precio: en ristica,
4,60 ptas.

Gonzélez Palou (Francisco),—Futuros de algodén. Tecni-
eismo de las operaciones de compraventa de algodén (efec-
tivo y futuros). Prologo de C. Cervera Mata.—Editor: Edi-
torial Cultura. 1.* edicién. Barcelona, 1924. Imprenta Ba-
yer Hermanos y Compnﬂfa Un volumen de 308 pi é%s Ta-
maidio, 256 x 18. Lé.mmns, 1. Figuras, 3. Mapas, 2. Precio:
enouadernado, 25

Oliveras Massé ( udioz —Lavendimia.—Bditor: CALPE.
Madrid, 1924. Imprenta del editor. Un volumen de 32 pégi-
nas, Tmmﬂo, 20 x 14, Con laminas. Precio: en ristica, 0,50.
«Catecizmos del Agricultor y del Ganaderos.

Ramos Montero (Alfredo).—Manual de ganaderia y agri-
cultura. Libro de ensefianza préctica para uso de hacenda-
dos, agricultores, maestros, estudiantes y demis personas
que se interesan por los asuntos rurales. Obra premiada con
medalla de oro en ln.s Exposiciones internacionales de Tu-
rin (1911) y San Francisco de California (1915).—Editor:
Editorial Barreiro y Compaiifa. 4.® edicién. Montevideo, 1923,
Imprenta Talleres grificos A. Barreiro y Ramos. Un volu-
men de 1,160 pags. Tamafio, 23 % 14. Figuras, 500. Precio: en
ristica, $ 5.

Vives Llorca (Jaime).—El ﬂ-oblema del crédito agricola.
El Pésito, institucién e factor predominante para
su resolucién.—Madrid, 23 Tmprenta Vicente Rico, Un
volumen de 104 pégs. Tamaifio, 22 % 16,5. Precio: en ris-
tica, 4 ptas.

AGRIOULTURA E INDUSTRIAS VARIAS,

XIV. CIENCIAS HISTORICAS.

Danvila (Alfonso) —La Saboyana.—Editor: CALPE. Ma-
«lrld, 1924, Tmprenta del editor. Un volumen de 275

Tamado, 20 x 13. Precio: en rastica, § ptas. Serie: Las
ohns fratricidas de Fspana.

Riba (Carles).—Las ficstas de Grecia y Roma.—Texto oas-
tollano de Juan Laguia, dibujos de A ve. Editor: Editorial
Muntaficla, Barcelona, Un volumen de 64 pdgs. Tamad

.
de la relacién literaria entre ambos

zi. Barcelona, 1924. Imprenta del editor. Un volumen de
234 phgs. Tamaiio, 11,50 x 19,50. Precio: en ristica, 2 pe-
setag; encundernado en cretona, 4. Coleccién Apolo.

XV, 2.

Jiménez Aquino (Miguel).—El poema de Trifiodoro, La
toma de Ilion y el libro 11 de la Encida, de Virgilio, puestos
en verso castellano por..., precedidos de un estudio acerca
poetas y de la génesis de
la leyenda de Eneas.—Madrid, 1923, Tmprenta Nieto y Com-
paiifa. Un volumen de 144 pégs Tamario, 19 X 13, greeio:
en ristica, 7 ptas. Biblioteca Greco- Latina.

Fruovtocia.

XV, 8

Dario (Rubén).—Poemas de adolescencia.—Editor: Edito-
rial ¢Renacimientos, Madrid, 1923. Imprenta de G, Herndn-
dez y Galo Saez. Un volumen de 2l7p659 Tamaio, 20 X 13.
Precio: en rastica, 4 ptag, bres complet
lumen I, ordenadas y prologwdas por A, Ghiraldo v A. Gon-
zélez. Blanco,

Djelal eddin Rumi.— Las mejores poesfas (liricas) de los
oetas, Tomo XLVI., Traducido

Poesfa.

mejores or Pedro Guirao,—

Editor: Editorial Cervantes. 1.® edicién. Barcelona. Imprenta

+La Pol as. Un volumen de 58 . Tamaiio, 11 x 14,50.
Mena Pérez (V.).—De la ciudad de los encantos (poesias).—

Editor: el autor. 1.% edici6n. Mndnd 1923, Imprenta Suce-
sores de Rivadeneyra. Un volumen de 146 pégs. Tamatio,
19 x 12,50. Precio; en ristica, 3 ptas.

XV, 4. Novera.

Aguilar Catena (Juan).—Nuestro amigo Juan (e;eu.loh de

servidumbre) (novela), — Editor: Editorial Marineda. Ma- .

drid. Imprenta de Senén Martinez (8. A.), Avila. Un volu-

men de 518 pégs. Tamano, 20 % 13. Precio: en ristica, 5 pe-
setas.

Aigueperse (M.).—La Presneda. Traducido por R. C&nsx-
nog.—Exclusiva de venta, Iditorial «Voluntads. Madrid,
1923. Imprenta Juan Pueyo. Un volumen de 264 pags. Ta-
mafio, 20 x 18, Precio: en rastica, 4 ptas, Biblioteea Auror:

Andreiev (Leonidas).—Hl diario de Satands. Traducido de
la lengua rusa por E. Ugarte Blasco.—Editor: CALPE. Ma-
drid, 1924, Un volumen de 240 pAgs. Tamaiio, 15,3 X 10,8.
Precio: en ristica, 1,560 ptas. Coleccién Universal.

Ardel (Ennque) ——M1 primo Gerardo. Traducido de Ia len-

a fr —Edi Sociedad General de Publicaciones.
1.* edicion., Ba.rcalona, 1923, Imprenta del editor. Un volu-
men de 280 pags. Tamano, 13 X 20. Léaminas, 3. Precio: en-
cuadernado, 4 ptas. Novelas Hogar.

Barclay (Flomnma L )-——La castellana de Shenstone. Tra-
ducido de la lengua i r Pablo M. de Salinas.—di-
tor: Sociedad General Pu licaciones. 1.* edicién. Bsree-
lona, 1923, Imprenta del editor. Un volumen de 312
%&m&ﬂo, 13 X 20. Precio: encuadernad 5 ptas. No

ogar.
Benedeck (Alejo de] —-Méa la vida novela
A Rl ﬂ"mm&o. . "“%2"‘

Traducido por A. Révész y

Editorial Blanca, cVoluntadl Madri Impmta

Cisneros, 47. Un volumen de 304 pégs. Tamﬁc. 19 §< 13.

Precio: en rastica, § d

Bourget (Paul), Benoit (Pime). D'Houvxﬂe( s Du

vernois (Henri).—La los cuatro. Traducidc
Canginos-Assens. —-—Ediwm V. H. Sanz e

Madrid. Imprenta de los editores. Un volurien de 2,é§ ius-

10 % 14, Precio: encundernado, 2 ptas. Lolncmén «Lecoiones
de Todos,

XV. Fumonoafa ¥ LITERATURA.

B¥e 1

Crisicos.

B‘cquar Gustavo Adolfo).—Pdginas desconocidas. Reco-

s Iglugl Figugron. Voliimence 11y 1T
d Fditorial «Renacimien , Imprenta Latina
36, Tnmaﬂo. 19,5 % 13.

ginas. T 19 % 13. Precio: en rustica, 4 ptas.
Cansinos-Assens (R.).—Sobrinos del diablo (noveln)
tores: V. H. Sanz Calleja. 2.8 edicion. Madrid, 1924, 1~
ta de los editores. Un volumen de 204 Tamzm 19 X 13,
Portada. Precio: en ristica, 2 ptas. emnmﬁ
Coulomb (Jeanne de).—ZLa i
ducido utiérrez ~—Exelusiva
torial «Voluntads, Madrid, 1923, Tmy
volumen de 280 pégs. Tamu.ﬂo, 19 X 18,
4 ptas. Biblioteca Aurora.




Donato (Magda)— E! del castillo de Catapin.—
Editor: Rivadeneyra. 1.* edicién. Madrid, 1928, Imprenta
Sucesores de Rivadeneyra. Un volumen. Tamaso, 23 x 17.
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ducido R. Cansinos-Assens.—Editor: «Biblioteca Nuo-

| vas ¥y CALPE. Madrid, 1824, Imprenta Sucesores de Riva.-

| deneyra. Un volumen de 375 pags. Tamafio, 19 x

Laninas, Vazquez Calleja. Precio: encuadernado, una peseta. |

Serie Oro.

Dostoyevsky (F.).—Los endemoniados. Tomo 1. Traduei-
do de la lengua rusa por J, de Mevendorff,.—Editor: CALPE.
Madrid, 1924, Tmprenta del editor, Un volumen de 319 pé-
ginas, Tamaiio, 15,3 X 10,8. Precio: en rastica, 1,50 pese-
tas. Coleccién Universal.

Dostoyevsky (F.).—Los endemoniados. Tomo II. Traduci-
do de la lengua rusa por J. de Meyendorff.—REditor: CALPE,

Madrid, 1924. Imprenta del editor, Un volumen de 399 pi- |

inas. Tamano, 15,3 X 10,8. Precio: en ristica, 2 pesetas.
leecién Universal.

Dostoyevsky (F.).—Los endemoniados. Tomo 111 y dltimo.

Trataoio Al o Y Editor

de 363 pags. Tamafio, 15,3 X 10,8. Precio: en réstica, 2 pe-
setas, Coleccién Universal.

Eichacker (Reinhold).—ZLa lucka por el oro. Traducido de
la lengua alemana por Enrique Béninger Beyer.—Editor:
Editorial «La Mujer Espafiolas, Madnd, 1923. Imprenta
Sucesores de Rivadeneyra. Un volumen de 236 pégs. Ta-
maiio, 19,6 X 12,5. Precio: en ristica, 4 ptas. Biblioteca
Cosmos,

Floran (Mary).—El hambre y la sed. Traducido por Blan-
co-Belmonte.—Exclusiva de venta: Editorial «Voluntads,
Madrid, 1923, Imprenta Editorial Blanca. Un volumen de
313 Tamafio, 19 X 13. Precio: en rastica, 5 pesetas.
E. Blanca,

G. de Linares (Antonio).—La piirpura del deseo (novela).—
Editor: V. H. Sanz Calleja. 2.5 edicién. Madrid, 1924, Im-
prenta de los editores. Un volumen de 205 pags. Tamaifio,
19 X 13. Precio: en rustica, 2 ptas. Coleccién econémica.

Jaloux (Edmundo).—Las sanguijuelas (novela). Tradu-
cido por José A. Luengo. Prélogo de V. Blasco Ibdfiez.——
Editor: Editorial «Prometeos. Valencia. Un volumen de 300

inas, Tamafio, 19 x 13. Precio: en rfistica, 4 ptas. Colec-
eién «La Novela Literarias,

Knut —En el pais de los cuentos (novela). Tra-
ducido por Carlos Roth.—Editor: Editorial Tor. Buenos
Aires, 185)4. TImprenta del editor. Un volumen de 160 pégi-
nas. Tamafio, 13,50 % 18. Precio: en rastica, $ 1,50. Edicio-
nes Argentinas Condor.

Lamartine (A. de).—Graziella. Traducido por J. B, B.—
Editor: Antonio Lépez. Barcelona, 1923. Imprenta del editor,
Un volumen de 224 pégs. Tamario 16.° Precio: en ristica,
0,60. Tomo 125 de la Coleceién Diamante.

Lépez de Haro (Rafael).—La Venus miente (novela).—
Bditor: «Biblioteca Nuevas. 2.® edicion. Madrid, 1923. Im-
prenta Sucesores de Rivadeneyra, Un volumen de 296 pé-
gxhﬁs. Tm?ﬁ‘ﬁo, 1; x 12,5, Precio: en dﬁwtscai, ?pm.f

aryan —Pequenia reina. Traducido de la lengua fran-
cesa por R. (}ami.nos—Asaem.—-Editor: Juan Pueyo. 1.* edi-
cién. id, 1923. Imprenta del editor. Un volumen de 285
i Tamafio, 19 X 12,50. Precio: en rastica, 4 ptas. Co-

B‘ml(ﬁ? La larie 1a). Traducid
—La casa solariega (novela). Traducido por
A. M. Bosque.—Editor: Editorial Enc. Lib. ¢Renacimientos.

Madrid. Imprenta Latina. Un volumen de 302 pégs. Ta-
~ mano, 18 x 12. Precio: encuadernado, 4 ptas.

Monlaur (Reynés).—Rayo de luz. Traducido de la lengua
francesa por P. Jaime Pons.—Editor; Gustavo Gili, 2.% edi-
cién. Barcelona, 1924. Un volumen de 228 {6@5 Precio:
_en ristica, 3,60 ptas.; encuadernado, 5,50. Biblioteca Em-

Titm. z

: ,,vponouiu' San Martin (B. —Fadd:dad conyugal—Editor:
‘Editorial Cervantes. 1.* edicién. Barcelona, 1923. Tmpren-

~ ta Naiiez T a. Un volumen de 146 pags. Tamafio,
g &xl&s&m" ica, 1,50 ptas. Seleccion de nove-

breves.
‘Pérez de Ayala (Ramén).—A. M. D. G. La vida en un co-
de jesuftas.—Editor: eMundo Latinos. 2, edici6n. Ma-

923, Tmprenta Helénica. Un volumen de 254 pags. Ta-
), 19,50 x 13. Precio: en rastica, 5 ptas. Obras com-

37 B
de Ayala (Ramén).—Troteras y danzaderas—Edi-
undo n * edici

n. Madrid, 1923. Imprenta
o5 ) wa-g?m_mso x 13,

rusa por J. de Meyendorif.—Editor: ..

E. Madrid, 1924, Imprenta del editor. Un volumen |
105, B W g o de la lengua inglesa por J, Fermnéndez.—Editor; CALPE.

13, Pre-
¢10; en rastica, 5 ptas.

Retana (Alvaro).—El ojo sagrado (novela).—Editor: «Bi-
blioteca Hispanias. 1.* edicién. Madrnid, 1923, Imprenta Su-
cesores de Rivadeneyra. Un volumen de 240 pags. Tama.
fo, 11,5 x 17,5. Precio: en ristica, 3,60 ptas.

Sopena (Ramén).—El perro bandolero.—Editor: ol autor,
1.* edicién. Barcelona, 1923. Imprenta del editor. Un vo.
lumen de 16 pdgs. Tamafio, 17 x 28, Liminas, 9. Figuras, 8.
Procio: en rustica, una peseta. Serie Libios de premio,

Sopena (Rambn&.——l.a virtud del borrico.—Editor: el su-
tor. 1.% edicién. Barcelona, 1023, Imprenta del editor. Un
volumen de 78 pdgs. Tamano, 11,5 X 16. Liminas, 5, Fi-
guras, 24, Precio: encuadernado en oromo, 0,90 Biblioteca
Selecta,

Thackeray (W. M.).—Compasieras del hombre, Traducido

Madrid, 1924. Imprenta del editor. Un volumen de 303 pa-
ginas. Tamano, 153 < 10,8, Precio: en ristica, 1,50 pese-
tas. Coleccién Universal,

Twain (Mark).—Las aventuras de Tom Sawler. Traduci-
do de la lengua inglesa por J. Torroba. Prélogo dal autor.
Editor: CALPE. Madrid, 1923. Imprenta ¢Artes do la Tlus-
traciéns. Un volumen de 273 pigs. Tamafo, 20 x 13,5. Con
figuras. Precio: en rdstica, 4 ptas. Libros de Aventuras,

Urabayen (Félix).—Toledo la d spojada,—Editor: CALPE.
Madrid, 1924. Imprenta del editor. Un volumen de 261 pé-
ginas, Tamano, 20 x 13,5. Precio: en rastica, 4 ptas, Co-
leccién Contempordnes.

XV, 8.

Fernandez Ardavin (Luis).—E1 doncel romdntico.—Editor:
¢Biblioteca Hispanias. 1.5 edicién. Madrid, 1923, Impren-
ta Sucesores de Rivadeneyra. Un vohunen de 248 pigs. Ta-
mano, 12,5 x 10. Precio: en rastioa, 5 ptas.

Linares Rivas (Manuel).——Como Dios nos hizo.—Editor;
«Biblioteca Hispanias. 1.* edicién. Madrid, 1023, Un volu.
men e 125 pags. Tamano, 12,6 x 19, Precio: en ristics, 4
pesetas,

Marquina (Eduardo) y Ferndndez Ardawin (Luis).— Rosa
de Francia.—Editor: «Biblioteca Hi jas. L& edicitn.
Madrid, 1023, Imprenta Sucesores de Rivadeneyra. Un vo-
lumen de 216 pégs, Tamafio, 12,5 x 19, Precio: en rastica,
5

TEATRO.

ptas.
Ruiz Pelayo (Samuel).—Un lio de mil diablos (juguete c6-
mico en un acto y en prosa)—Editor: Bruno del Amo. Ma.
drid, 1924. Imprenta Antonio Marzo, Un volumen de 32
g'éginns. Tamafnio, 18 X 12, Precio: en rastica, unn pesota.

‘eatro Moral.

Shakespeare (W.).—La vida y la muerte de El rey Juan,
Traducido de la lengua inglesa por L. Astrana Marin,—Edi-
tor: CALPE. Madrid, 1024. Imprenta del editor. Un volu.
men de 159 pags. Tamano, 15,3 x 10,8, Precio: en rastics,
una peseta. })oleccién Universal.

k XV, 6. ENSAY0S Y MISCELANEA,

Andrade Coello l:(Alejax'uiro).——Ix?rlm:(u:e‘cin del hogar (eréni-
cas familiares).—Editor: Editorial Quito. Quito (Eeuador),
1923, Un volumen de 160 pags. Tamafio, 21,6 » 14,5,
Anuario de la Asociacion de la Prensa diaria de Barcelos
na. Ano 1, 1923. Vida de periodistas ilustres (Pi y Margall,
Mané F'la?‘xer. Felia y Codina, Durén y Bas, José Ixart,
Prat de la
documentos sobre la vida de Ia Asociacion de la
Barcelona y de la Federacién de la Prensa Catalano.Ba-
lear y del primer catélogo de la Biblioteca del Pueblo.—
Barcelona, 1923, T ta Antonio Lépez Llsusds. Un vo.
Iumen de 317 pdgs. Tamario, 19,6 X 14. Léminas, 10, Pre-
¢io: en ristica, 5 %
Benavente (Jacinto).—Conferencias. (La Moral en el tea-
tro. Influencia del escritor en 1a vida moderna. Filosoffa de Ja

moda. Biologfa del asutor dramdtico. Algunes mujeres de
Sl mi o S e

os 0 ol.. : Buceso-
res de Hernando. Madrid, 1924. Imprenta de los editores.
Un Vglmnen de 207 pags. TM, 9 x 18. Precio: en ris-

- | tica,

iba y M, de los 8. Oliver), seguidos de oh-g: .

4
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Capdevila (Luis).—El arte de fumar en pipa.
tonio Lopez. 1. edicién. Barcelona, 1924, Imprenta del edi-
tor, Un volumen de 67 pigs. Tamaiio, 12 x 15, Precio: en
ristion, 1,50 ptas.

Carrére (Emilio).—Almas brujas y eapectros grotescos, (In-
terrogaciones &l misterio. )— Editores: V. H. Sanz Calleja.
2.% adicién. Madrid, 1924. Un volumen de 180 pags. Ta-
mafio, 10 x 18. Precio: en ristica, 2 ptas. Coleccién eco-
ndmica,

Graciano Martinez (P.).— Regionalismo y patriotismo.—
Exclusiva de venta: Editorial «Voluntads. Madrid, 1923,
Imprenta Asilo de Huérfanos del Sagrado Corazén. Un vo-
Iumen de 46 pags. Tamaiio, 21 % 13, Precio: en ristica, 1,50
pesotas,

Ibafez (José Maria), —Andrés Baquero. Eatudio de su obra
literaria.—Bditor: Editorial Levante. Cartagena. Impren-
ta M. Carrefio. Tamafio, 19 x 12,5, Precio; en rustica, 2 pe-
setas,

Milldn Astray (José).—La legion. (Origen, instruceién, et-
obtera, }—Editores: V. H. Sanz Calleja. 1.* edicién. Madrid,
1923, Imprenta de los editores. Un volumen de 218 pégi-
nns, Tamano, 20 x 13, Precio: en rastica, 5 ptas. Coleceidn
Varias.

Nervo (Amado),—Los jardines interiores. En voz baja.—
Hditor: «Biblioteca Nuevas, 2.8 edicién. Madrid, 1923. Tm-
yrenta Bucesores de Rivadeneyra. Un volumen. Tamaio,
Il!) % 12,5. Varias ldminas. Precio: en ristica, 4 ptas.; en-
oundernado, 5. Obras completas. Tomo VIIL.

Ortega Munilla (José),—Chispas del yunque.—Editor:
«Prensa Espanolas, Madrid, 1923. Un volumen de 112 pa-
ginas, Tamaifo, 23 x 13. Precio: en rstica, 5 ptas.

Ruiz Albéniz (V.).—;Hece Homo! Las responsabilidades
del desastre de Annual—Editor: «Biblioteca Nuevas. Ma-
drid, 1923. Imprenta Sucesores de Rivadeneyra. Tamailio,
19 % 12,6. Precio; en ristica, 6 ptas,

Salaverrfa (José Maria).-—Santa Teresa de Jesus. La in-
fancia de Teresa: la mujer, la escritora, la santa.—Editor:
Rivadeneyra, 2,* edicién. Madrid, 1923. Imprenta Suceso-
res de Rivadeneyra. Un volumen de 210 pdgs. Tamaiio,
19 x 12,50. Precio: en ristica, 4 ptas.

XVI. BELLAS ARTES Y ARTES PRACTICAS.
Chaves Sancisco) (autor de la musica) y Benet (Rafael)

(autor de la letra).—Mal del alma (cancién asturiana), Crea-
cion de Ofelia de Aragén.—Editor: Matamala. 1.» edieién.

FLERET

Editor: An- |

Madrid, 1923. Paginas, 3 y portada. Lédminas, 3. Precio:

eén rastica, 2,60 ptas,
Dario (Rubén).—Pdginas de Arte.—Editor: Libreria «Re-

nacimientos. Madrid. Imprenta G. Hernéndez y Galo Séez. |

Un volumen de 245 pag:
tica, 6 ptas, Coleccién Obras completas, ordenadas y prolo-
izada.s plo‘x; Alberto Ghiraldo y Andrés Gonzalez Blanco. Vo-
umen IV,

Narvaez.—Coleccion de vihuelistas espaiioles del siglo X V1.
Composiciones escogidas de Kl Delphin de Musica (1538),
arregladas m piano y para canto y piano por Eduardo
M. Torner. acio de B. M. Torner,—Editor: Junta para
la Ampliacién de Estudios, rid. Tmprenta «Voluntady.
Un volumen de 19 pégs. Tamaio, 27 % 22. Precio: en riis-

tioa, 3 3

Painajes y monumentos de E (fotografiag de Otto
Wunder wh{ Serie primera: Madrid, Toledo I, Granada 1,
Sevilla, Cardoba y Ronda, Segovia vy Avila.—Editor: Edi-
torial «Voluntads. Madrid. Imprenta Heliotipia Artistica
Ibérica. Tamadno, 28 21, Seis ocarpetas de 100 vistas
cmda una. Procio; 10 ptas, carpeta.

XVII. Jurcos Y DEPORTES.

Baedeker (Karl).— Baedeker Espagne et Portugal, Prélo-
mdel autor.—Exclusiva de venta: Editorial «Voluntads,
'ﬁpdg. 1920, Imprimerio Grimne, Tromel. Un volumen de
mp&gl. Tarnano, 16 X 11, Precio: encuadernado, 17,35 pe-
Finn (Rdo. P. Francisco, S. J.).—; Foot-balll... ( Rugby).—
Libroris Religiosa, Barcelona, 1923. Un volumen
Precio: en rastica, 1,50 pe-
ones eseolares.

s, Tamano, 19 X 13. Precio: en ras- |

O R

XVIII. OBrAS GENERALES,

Paldu y Dulcet (Antonio).—Manual del librero hispancame-
ricano. Inventario bibliografico de la produccién cientifica
v literaria de Espafia y de la América latina, desde la
mvencién de la imprenta hasta nuestros dias, con el valor
comercial de todos los artfculos deseritos. Tomo I, A-B.—
Editor: Libreria Anticuaria. Barcelona, 1923. Imprenta Via-
reder, San Felii de Guixols, Un volumen de xxx11-207 pégi-
nas, Tamaifo, 27 X 19. Precio: en rastica, 30 ptas.

Talleres «CALPEs, Rios Rosas, 24.—MADRID

(Le interesan a usted
las nuevas orientaciones
literarias?

Todo el movimiento de la nueva
literatura mundial se halla re-

flefado en el folleto de la famosa

Coleccion
Contempordnea

Los autores mds ilustres.
Las obras mds originales.
Literatura selectisima.
Literatura moderna.
Retratos.

Notas bibliogrdficas.
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CALPE

EN ESTA FAMOSA BIBLIOTECA ACABAN DE PUBLICARSE:

Nimas, 861-863
Feulllet
La novela de
un joven pobre
Traduccién del
{raucés por
J. Gonzklex Ubieta

Niims, 865/866

D. F. Sarmisnto

Facundo

Hacia

Num, 867
Kuprin
la
gloria

Traduecion del

WSO por
Tatiana Enco de Valero

Dostoyovaky

Los endemo-

Jorge de Meyendocfl

Ntins. 865/80

niados

Tomeo I

Traduccion del
mso por

Neos. 871/874

Deostoyavaky

Los endemo-

niados
Tomo 11

Teaduccidén del
Tuso por
Jorge de Meyendoril

1 peseta 2 pesetas 0,50 pesetas 1,50 pesctas 2 pesetas
Nams. 875-376 Ntim. 877 Nams, 878/880 Nams, 851-882 Ntms. §83/88s Ndm. 586
Shakespearse Ivin Bunin Herméndex G. Verga Thackeray Ivin Bunin
El Rey Juan | EI maestro | MartinFierro | El marido [ Compaiieras | g, o1 campo
de Elena |[del hombre
T i6n del del Traduccisn del
Inglés por ruso por Traduceién det Tradvccién del tuso por
L. Astrana Marin Tatiana Enco de itallano por inglés por Tatiana Eoco de
Valero Miguel Cuevas Juan Fernhnder Rta Valero
1 peseta 0,50 pesetas 1,50 pesetas 1 peseta 1,50 pesetas 0,50 pesetas
Nims. 887/8g0 Nams. 891/893 Nams. 894-895 Nam. Bgb Nams, 897/900
Dostoyevaky Andrelev A. de Vigny Hoffmann V. Hugo
Los endemo- | El diariode | p 4 ¢ 1 i s Cuentos| Nuestra Seﬂ?-
niados Satanas ra de Paris
Tomo I Tomo VIIT
Traduccién del
1uso por
Jorge de Meyendorif
2 pesetas 1,50 pesetas 1 peseta 0,50 pesetas 2 pesctas

MENSUALMENTE SE PUBLICAN CUATRO O CINCO TOMOS CON UN TOTAL DE UN MILLAR
DE PAGINAS, CON LO MEJOR DE LA NOVELA, TEATRO, HISTORIA, FILOSOFIA, ETCETERA

De venta en todas las librerias y en la Casa del Libro
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UN NUEVO VOLUMEN DE LA

Enciclopedia Espasa

LA MEJOR DEL MUNDO

ES SIEMPRE UN EXITO CLAMOROSO

Acaba de aparecer

el volumen XXII

cuya publicacidn se habia demorado como consecuencia de la guerra europea, pues los editores deseaban
registrar en esta obra definitiva todas las transformaciones producidas por esa pugna. Las palabras

Europa y Estados Unidos

son, por lo tanto, lo mds moderno, lo mds completo, lo mejor ilustrado que sobre estos temas se ha escrito.

& Todas las transformaciones territoriales.
< Los mapas mas modernos.

< Todas las transformaciones politicas.
& La historia méis al dia,

Una maravilla grdfica Un texto insuperable

Si desea poseer el Diccionario Enciclopédico
més atil y perfecto, suscribase hoy mismo a la

Enciclopedia Espasa

La mejor prueba

Visite la Exposicién de esta obra que se celebra en

C ALPE - Casa del Libro

o pida los folletos ilustrados que remitimos gratis.
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